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Upamo* da s prihodnjo 
številko popravimo nai 
zamttdek. rA Uredništvo. 

MESTNE NOVICE. 
— Poroke pri-župniji Žalosjt. 

'j M. B. 15. aprila Ak>jz Radin z 
gosp. Pepico G ^ t C o b a iz Dvo-
ra pri Žužemberku; Ivan Plut 
iz Žužemberka ivr, gosp. Marijo 
Nahtigal iz Dvora pri Žužem-
berku; Josip Cevha iz Gamelj 
pod šmarno goro z gosp. Mari-

jj; jo Šetina iz Prečine pri Novem 
mestu; Martin Bradač iz Ajdo v " 
ca iz gosp. Marijo Pečjak iz Smi 
hela pri Žužemberku; Alojzij 

|jjk \Florijančič iz Sadinje vasi pri 
HgjKZužemberku z gos.p. Marijo Da-

y^tar iz Arnovcga pri Ljubljana. 

Vsem novoporočenim parom 
kličemo: Bog daj sreče in bla-
goslova! * 

Na oklicih je pa v tej župniji 
18 parov. / * 

— Krsti o tej župniji pretekli 
i ^ t e d e n : Ivanu Leskovec sinček 
HHnton.; Jerneju AGič sinček Jer-

• nejček Jožefu Godec sinček Pep 
I L ; Janezu Malik ' hčerkica 
Wp Marija; Lovrencu Vehovec sin-
W' ček Rudelček, Janezu Straus 

hčerkica Ratfiko,^ — Novemu 
i**, aacaičaju n«*ewru—— obilo sre-

če ! 
jf 

— Umrli so pretekli teden« v 
, L ^ t e j župniji: Francek Šavnik 27 

dni življenska slabost; Franci* 
šek Majcen iz Mokronoga, 22 
let, jetika; Marija Pucelj od sv. 
Gregorja, 25 let, vročinska bo-
lezen ; Jožef Ponikvar 1 ,dan. 
živi j. slabost: Marija Novak, 1 
dan življenska slabost; Mari-
ja Malik 1 dan življenska sla-

^ . bost; Marija Malik iz Loškega 
* Potoka, 22 let, na porodu; Ru-

dolf Vehovec 3 dni življ. sla-
bost. 

• L * / Vsem tem ranjcim želimo 
W večni mir in pokoj! 

podlistek. 

4 
) v ^ L o v z a skrivnostnimi 

napadalci . 

Morebiti je sedaj kakih šest let 
tega, ko meje poz val župan maj-
hnega mesta države Nfcwyork, 
naj zasledujem cestne roparje, ki 
•o povzročili s svojimi zločini 
mnogo strahu in groze. Mesto 
seje imenovalo Elliottsville in 
je imelo bolj podobo večje vasi, 
toda vsled krasne, slikovite oko-
lice je bito priljubljeno letovišče 
bogatih meščanov. 

Ij Najprej sem v Elliottsvill.pose-
P til iupana Dobella, ki mijemo-
\ gel v vseh slučajih dati najbolših 

pojasnil. "Njih milost" je bila 
» prijazna postavka , k imejepr i -
I jateljsko, sprejela in mi v gladki 

govorici stvar pojasnila. 

Cestni napadi so bili zlasti za-
dnje tri tedne skoro na dnevnem 
redu. K d o r je v mraku zapustil 
mestece, je bil oropan denaija in 
drugih vrednosti. Roparski na-
padi so bili vselej delo dveh mož 
z zagrnjenimi obrazi. Če se ju je 
pri delu pustilo pri miru, nista 
storila nikomarnič zalega. Kdor 

t š pa se je opiral, sta. g a pretepla. 
K Vsi napori, te napade preprečiti, 

so bili brezuspešni. 

j ne razodene namena mojega pri-

L v 1 Comrres-Housc tisibrilišo 

Telefon v službi duhovitosti. 

Dne 15. t. m. se je vršil te-
lefonični pogovor med istima 
dvema, ki bi nas najraje utopila 
iv žlici vode. 

Da je bila temu pogovoru du 
hovitost tuja čednost, o tem še 
trditi ni treba, ker je že samo 
ob sebi umevno. 

Iz tega, pogovora podaipo le 
nekoliko odlomkov. 

V prvi vrsti je billo enemu 
teh na duši istih $300, ki mu jih 

je drugi 'posodil. Seveda, ta 
drugi je tolik gentelman, da ga 
za to svoto počaka še eno leti 
in sicer brez obresti. ( O Fran-
jo, Franjo,!) Da je tema dve-
ma dvema menih trn v peti, že 
ve vsak ptrok in to je tudi e-
den tiih dokazal, ko je telefoni-
ral: "Na vshodni Stranj "se" 
meniha, "jaz bodem pisal Suš-
bodemo tzdružilj da preženetno 
teršiču, da bode padel po njem. 
Tudi spoved društvu sv. Vida 
mu ni po godu, kajti povedal 
je, da je menih najel Slovaka ki 
ne zna "Kranjsko" in je spo-
vedal kar bolj "po domače". 

Osobje Nove Domovine mu 
je tudi na poti. Razni izrazi, ki 
jih izraža na (Vist item, pač ka-
žejo kako podla sta ista dva, ki 
sta bila nekdaj ko pes in mačka 
a sedaj si pa gojita potuhnjeno 
prijateljstvo. 

Da je eden- tih tudi lažnjivec 
riaj dokazuje trditev, ki jo je 
wustil, da je Anton Grdina ku-
pil voz s cerkvenim denarjem. 

Veseli nas, da spoznamo po 
takem potu ta dva ptioka, ki 
sita pričela čivkati po telefonu 
in po istem pokazala podlost 
svojih značajev. 

N E D E L J S K I P L E S I . 

Pr' teklo soboto je imela var-
stvena oblast svojo sejo kateri 
je predsedoval naš župan John-
son. V tej seji se je obranaval 
nedeljski ples, katerega so na-

r merav^ii odpraviti. Temu je 
pa odločno nasprotoval mestni 
svetnik Zimer, ki je rekel. 

Kaj je razlike če se pleše ob 
nedeljili ali sobotah, ali na kak 
drugi dan. 

Društva ki prirejajo nedelj-
ske plese so povečinoma pod-
porna društva, ki si s priredit-
vijo plesa opomorejo pri bla-
gajni, da potem bolj vspešno 
skrbe za svojt onemogle ali bol-
ne efane in njih družine. 

Nikakor se ne more reči, da 

no drugo jim je nudilo dovolj 
snovi za pogovore. Nazadnje je 
govor nanesel tudi *na roparske 
napade v bližini mesta. T a je 
vedel to, oni zopet drugo, nihče 
pa ni povedal kaj takega, kar bi 
mi koristilo pri zasledovanju ro-
parjev. 

Zvečer sem bil povabljen k žu-
panu, ki me je navzočim predsta-
vil za trgovca Elerka iz New-
yor^a. Tako sva se bila namreč 
poprej zmenila. 

Ker sem bil prijazno sprejet, 
sem se kmalu Čutil domačega. 
Razven domačih je bil navzoč 
samo županov mladi tajnik Ja»- j 
per Barton. V njem sem spoznal 
jako bistroumnega moža. Pri 
čaju se je največ razgovarjalo o, 
najnovgših cestnih ropih. Naj-
bolj seje razbuijal gospod Bar- [ 
ton, ki se je tudi ponudil, da ( 

osebno pomaga pri zasledovanju, 
doČincev. Sprva sem bihpriprav 
Ijen, da sprejmem pomoč mlade-
ga moža; toda po treznejšem 
premišlevanju sem smatral za: 
najvažnejše, da se ne dam spoz-
nati in rešim svojo nalogo sam 
brez pomoli in tujega vpliva. 

Med godbo in prijaznim razgo-
vorom je bil večer zelo prijeten. 
Duša zabave pa je bil Jasper 
Barton. Njegove duhovite 
opazke so očividno jako ugodno 
rplivale na domačo hčerin njena 

"Ali igrate šah?" m e j e naen-

ima taik ples slabih posledic. 
Vrši se dostj dostojnih plesov 
posebno oni, ki jih prirede pod-
porna društva. K tem društ-
vam spadajo večina revnejši 
sloj ki je potreben pomoči v 
bolezni ali smrti. Radi tega so 
ustanovili podporna društva in 
jate protestiram proti temu, da 

bi se tem društva m omejila 
mogočnost si opomeft v denar-
nem stanju. Če se v plesnih dvo 
ranih zbirajo taki, ki kradejo 
Bogu čas, naj jih policija za-
pre. 

Združitev Sokola in Save. 

— Prj nedeljski popoldne se 
vršeči seji se je sklenilo, da se 
•pevsko društvo Sava priklopi 
našemu dičnemu "Sokolu." 

S tem spojenjem narodnih 
društev je napravljen pač va-
žen korak na našem društve-
nem polju, kajti obema društ-
vema je sedaj omogočeno skup 
no delovanje za narodno stvar 
in narodni napredek. 

Savi in Solkolom želimo prav 
iz srca, da bj Kjlo njiju delova-
nje uspešno in da bi edini in 
složni kazali narodu pot po ka-
teri naj stopa do napredka in 
probuje. , 

o 

MLAD ZLOČINEC. 

Poskuša svojega strica in teto 
umoriti. 

Broadwell, K y . , 13. aprila. — 
Ed. Stackfcton, mlad mož 17 let, 
je danes poskušal umoriti svo-
jega strijca Stocktona s tem, 
da ga je smrtnonevartio obstre-
lil, nato je pa še svojo teto u-! 
daril ivečkrat po glavi dokler ni ( 

bila brez izavesti. Na to jo je pa| 
•v-petrolejem-^p-obtt- -Tft" zažffaH 
Vendar se ji j e posrečilo ogenj 
pogasiti. 

Oba, stric in teta sta v bolni-
ci. Radi teg^ so prebivalci me-
steca zelo razburjeni in nekate-
ri se pripravljajo zlo.Vnca linča-
ti. 

— o 

PREDSEDNIK VJET. 

N E W O R L E A N S , 12. apri-
li. — Zasebna brzojavka javi. 

da se je predsednik Manuel Bo-
nilla iz Honduras vdal nikara-
guanskim č»«tam. Ker je na br-
y.< javki podpisano ime nikara-
guanskega predsednika je ta 
vest verojetna. 

partijo? Igrala bode va v sosed -
ji sobi, družba pa najse po Bvoje 

zabava." 

"Z veseljem sprejmem," sem 
odgovoril in sledil županu v so-
bo. Kmalu se je izdal, dani izur-
jen igralec in za to se moje misli 
niso mudile samo pri igri. 
" "KakOr se vidi, je gospod 
Barton vrl mož," sem opomnil, 
ko seje moj nasprotnik obotavl-
jal potegniti. 

"Gotovo, gotovo! K n y e n člo-
vek je." 

"Ali je ze dolgo pri vas v služ-
bi?" 

"Šele šest tednov. Toda s prid-
nost jo in natančnostjo si je pri-
dobil moje popolno zaupanje, i 
Vsak ga ima rad." - j 

"Mislim, da sem to tudi zapa- i 
ail," sem dejal smehljaje. "On 1 
zna občevati z možkimi in< z < 
ženskami morebiti Je bolje." ] 

"Da, na mojo hčer je posebno 1 
pozoren 

Če se Emilija odloči, (la < 
mu postane soproga, z veseljem 1 

privolim-v to zvezo. Barton je J 
sicer reven, toda moje razmere 1 
so precej ugodne; sploh po bo- 1 
gatstvo človeka ne naredi sreč- 1 
nega." 

"Tej resnici se ne da ngovaija- s 
ti. Sicer pa je Barton vsekakor 
bistroumna g lava ." \ 

"Da, res je to. Naš župnik pra- t 
vi, da ima malo njemu enakih, j 
Le pomislite, on govori, francos- j 
ko m nemiko popolnoma glad- c 
ko/4 \ 

"Res ie'" c T I * 1 . <•• f. '. 

IZ BUKVE. 
i Prijet g o l j u f . 

T mt^mmm l 

> Geo S. Smith, prejšnji tajnik 
1 Dayton Gas Light & Coke Co. 
' v Deytonu, k i j e bil pred nekaj 
1 dnevi obtožen goljufije »a $200-
• 000, se je v soboto javil oblas-
» tem nakar so g a proti varščini 
) zopet izpustili. Smith je bil v 
• Floridi, ko je čul, d a j e obtožen. 

Odlikovan goljuf. 

Edvard F l i c k i n g , ki je bil 
^ radi poloma banke' v Galionu I 
' obsojen na sedem »n pol letno 
i ječo, je bil imenovali upravite-

ljem restavrocije v iaporih mes-
1 ta Columbus. 

Čudna tcoffea, 

> Č i d n o poročilo dobila tej 
dni cincinnatska po^cija. Neka 
gospodična Lena &hellmann je' 

r prosila policijo, da j I pomaga is-
• kati $774, ki jih je i zgubila na 
1 cesti. Krivdo je zvrlčala na sla-
- be nogavice, kateri je nosila. 
1 Gospodična Schellnmnnje nam-' 

reč denar (v n o t a m po $100, j 
$50 in $20) skrila m v o j e noga-1 
vice s prepričajem, na je t o naj-1 

boljši prostor za deipr. 
^ Ko je ila po cesti, pe ji je od-' 

,p*la zapenjačapri ni gavicah, in 
j ko je bila na to op^ zoijena, je 
[denaf že zginil. 

.![ 
; D a b j r l o i . 

_ Dober lov je nar idila cincin-
_ \ natska policija v sojboto popol-
j dne, ko je prijela i t i r j mlade mo-
{! ie, ki so baje vsi ubežali iz za-

I p o m - .̂ fci J t i rje. jpgnhAol hr.m, 
. da so dne 4. aprila nekega trgov-
^ skega potnika napadli in mu o-

dvzeli ur za $1000. 

Japonci v Tofedo 

Dva Japonca, zastopnika l3ai 
Nipon (Velika Japonska), piv-
nice v Tokoi ,sfta prišla te dni v 
Toledo, in si sta veliko svoto de-

- narja dobila dovoljenje od O-
. wens Bottle Machine Co. na Ja-
. ponskem, Koreji in Kitajskem 
. izdelovati steklemice za pivo. 
. Dai Nipon je japonski trust za 
. pivo, ki nadzira vse druge pivo-

varne in potrebuje vsako leto 3 
milijone novih steklenic. , 

I če je večkrat zaporedoma mat. 
Toda kmalu je minilo gospoda 

j Beliella veselje, da bi še dalje 
igral, ker zaspanost mu je obje-
mala ude. "Ali bi ne kadila rajši 
cigare?" meje vgraial. 
. Jaz sem bil s tem zadovoljen, a 

zabava se le ni hotela razviti. 
Gospod Dobell mi je navadno 
odgovarjal v kratkih besedah in 
slednjič je popolnoma utihnil. 
Bilje trdno zaspal. 

Nekaj časa sem mirno sedel. 
"Zdajpazdaj sem odpihal lahke 
oblačke dima in mislil o tem in 
onem. Iz bližnje sobe sein začul 
— vrata so bila le priprta — še-
petajoče glasove, sprva nerazu-
mljive in zmešane, potem vedno , 
jasnejše in končno sem razumel 
razgovor, če. tudi nisem prisluš-
koval. Pravzaprav bi se moral 

' oglasiti; toda brezobzirni značaj 
policijskega uradnika je zatrl v 
meni taka nežno čutila, ker že 
davno imam za pravilo, kar naj- 1 

več zvedeti in na katerikoli način. . 
Saj je vendar tako pogosto naj-
narznatnejša malenkost ključ, s 
katerim se razkrijejo velike skri v- 1 

nosti. 
Jasper B*rtot%in gospicaDobell J 

sta bila sama v salonu. 
"Največje spoštovanje imam 1 

pred vašim očetom," sem slišal 4 

mladega moža, "toda, ljuba m o- 2 

ja Emiljja, jaz bi rad igral dru- ' 
gačno vlogo v živlenja. Ako bo- ! 

dete moja ljublena soproga, bi ; 
vas rad videl med svetom in J 

t M • J I 
oboževano, ne pa da bi Sireli v 
'r i^kotu L t znatno 21 v li " 

' 
NEWBURSKI »ZVONČEK". 

In zopet se je oglasil, po dol-
gem molčanju je zopet zazvonil 
newburski „Zvonček". K a k o r 
ptič Phoenix se je dvignil is og-
nja, ne sicer večji in v lepši obli-
ki, toda vendar-le pravi pristni 
zvonček. Vstal je in nam zadal 
smrtni udarec. Triito hudirjev, 
še sedaj nam brenči po ušesih! 
Cel fundament N. D. se tresel 
Malodane bi padli na kolena in 

poprosili mogočnega Samsona 
nevvburškega za usmiljenje, da 
nam vendar pusti življenje vsa j 

I za malo časa se. Milost, milost, 
gospod Kerže! 

j V pojasnilo poveffio cenj. čita-
teljem, da je newburski župnik 
Franc L. Kerža dal v nedeljo 
med Slovenci raznositi letake, v 
katerih napada g. Jožefa Jarca 
in pa Novo Domovino. K a r se 
tiče J. Jarca, se ne bomo tukaj 
bavili, dotičnikse bo že sam znal 
braniti. Le t o naj omenimo, da 

: ao se oni rojaki zelo motili, ki so 
j trdili, da Kerže in Hribar sku-
paj držita. Sedaj' imamo dokaz, 
črno na belem, da to ni resnica. 
Hribar trdi, da so ves prepir po-
vzročili v njegovi fari saloonaiji, 
ker jim ni postil pri cerkvi pro-
dajati pijače: Kerže pa dolži g. 

'jarca, d a j e on vsega kriv. (Se 
t gospoda fajmoštra še dolgočasa 
, ugibljeta, mogoče na zadnje še 
'prideta do pravega vzroka: 
namreč da sta sama kriva vseh 
homatij. 

Toda sedaj glede napada na 
N. D. Rei, gospod Kerže, vedno 
»2 nam je dozdevalo, da se Vam 
vsaj včasih kolesca gori v žgor-
njem nadstropju vrte nekako 
navskriž: toda da ste pa t a k o 
prismojeni, tega ai pa nismo mi-
slili! Gospod Kerže, ali ne vidi-
te, da se Vam smejejceli svet? 
jULocL^iditej takimi čenča« . 
rijami delate iz samega sebe pra-
vega iu pravcatega prismojenca? 
Prav po pravici Vam povemo, 
da se nam smilite, da nam je žal, 
ne ker ste Vi Francis L. kerže, 
temveč ker ste duhovnik. Ali ne 
veite da ljudje vidijo v Vas du-
hovnika in če smešite samega se-
be, smešite v očeh ljudstva celi 
duhov ski stan? Če nočete priza-1 
našati svoji osebi, prizjinesite 
vdaj svetemu stanu, katerega ud 
ste. 

Toda sedaj nekoliko podrob-
nosti! G. Kerže pravi, da smo se 
norčevali h božje previdnosti v 
onem poročilu o aretaciji pet 
„odličnih rodoljubov". Pa ni 
bilo tako hudo ne, g. Kei5e! Vi 
vse prečrno vidite! To je bilo re-! 

dar te besede v mojem sedanjem 
stanu zelo neveijetno zvone. 
Toda dovolite, da vam zaupam 
tajnost, da sem že precej prihra-
nil in imAm mnogo upanja na 
bogastvo." 

"Vaši starši so že mrtvi." 

"Kes je to a imam bogate so-
rodnike. Upam " Njegove 
besede so postale sedaj tako ne-
jasne, da jih nisem mogel razu-
meti. Trpelo je nekaj minut, da 
so bili glasovi zopet razločnejši. < 
* "Ljubi Jasper," sem slišal, 
"nikdar mi niste povedali, kako , 
ste izgubili srednji prst na levi ' 
roki." 

Tudi jaz sem zapazil, da mladi 
mož nema tega prsta. 

"Kes ne?" se je šalil. "Mislil 
sem, da to že davno veste. K o 
sem bil še dešek..." 

Župan se rbudil in nisem mogel 
več slediti razgovoru. Poslovil 
sem se in odešel. 

Imam navado zvečer v postelji ^ 
se enkrat vse prevdariti, kar 
sem doživel podnevi, in premišl-
jevati, kako bi najlažje odkril 
dotični zločin. K o sem vse pre- * 
mislil o cestnih ropih, sem prišel 
do zaključka, da morata biti 
zločinca in iz Elliosville. Vsi 
oropani popotniki so bili namreč 4 
spravim imenom nago voljeni. 
Po kratkem premišljevanju se mi | 
je zdelo v svrho odkritja najbolj-
še, da se dam sam oropati. 

[Uiti, c1»rfi -i I J uaj je sieai. 

čeno vse tako nekako %urativ- J 
no. Saj to je dovoljeno uredni- j 
kom! To bi morali sami po sebi 
vedeti, saj ste bili v svojem času 
sami urednik. In pa kako pogo-
sto ste se posluževali figur, prav 
po vzgledu pesnikov! 

Ker že govorimo o figurah, naj 
še omenimo ono Vašo figuro ali 
sliko, ki ste nam jo, kakor pra-
vite, vzeli po zakonitem potu. 
Prvič Vam moramOpovedati, da 
Vam z veseljem izročimo vsako 
stvar, ki je Vaša l«st. Jedino 
vprašanje je bilo, če je bila slika 
res Vaša last. Veste dandanaš-
nji so ljudje od sila hudobni in se 
nikomur ne more vijeti, če je do 
tičnik prav Francis L. Kerže. 
Ko pravite, da ste nam vzeli po 
zakonitem potu, t o je prav lepo! 
Da bi j o nam vzeli po neiakoni-
tom potu (n. pr. ukradli), kaj 
tacega bi nikdar ne pričakovali 
od gospoda kakoršen ste Vi! Če 
ste pa z izrasom ,,po zakonitem 
potu" mislili reči, da ste nam j o 
vzeli sodnijskim potom, ste pa 
enmalo preveč povedali. Mi smo 
namreč s veseljem oddali sliko, 
kakbr hitro smo se posvetovali 
z našim advokatom. Toda Vas 
ne domo dali aretovati, g. Ker-
že, saj vemo, da ste se samo 
zmotili! 

Prav lepo se vidi, ko g. K . ta-
ko ginljivo govori o „rojakih" 
in jim kliče ljudje božji." Toraj 
sedaj Va»pa naenkrat ni nič več 
sram teh zarobljenih Kranjcev? 
Ali ne veste, da so ,,Kranjci naj-
slabši ljudje na evetu?" Zakaj 
toraj ta sprememba, zakaj jim 
tako zaupljivo govorite na srce? 
Saj vendar ni mogoče, g, Kerže, 
da bi Vam že gorela tla pod no-
gami gori v Newburgu? In ven-
dar, če bi bilo pa le res?! 

G. Kerže pravi, d a j e N. D. pri-
poročala collinwoodsko neodvi-

zmotili. [Tudi zato Vas ne bomo 
tožili!] Mi takoj od začetka, 
dobro videč da bomo zapelja-
nim, toda mogoče dobromisle-
čim rojakom, delali samo rekla-
mo, če bi bobna li proti njim in 
klicali nadnje anathemas. Naj-
boljše zdravilo za take vzbruhe 
je pozabljivost.Da smo imeli po-
polnoma prav, je dokaz to , da 
kolikor nam je znano, ta fara 
hitro propada. Ljudje so se 
streznili in se sedaj jeden za dru-
gim obračajo od razkoljnega du-
hovnika Tichy-ja. 

Kar se tiče Vaše aretacije smo 
pa o V a s poročali istotako ka-
kor o samem sebi. Če Vi niste 
bili aretovani, mi tudi ne! Niso 

I po nas prišli z vozom, niso nas 

j uklonili. Kar sami smo šli, 
: morali še celo s mi plačati #flfl£S 
njo. Ali ste jo Vi tudi sami p f j j l g 
čali, gospod, ali Vam j o j e c o * w S 
stable plačal? Ti constables § J u 
zelo uljudni ljudje, gospod Keriepjj 
In pa še celo oni sodniki! Pri na-'^ 
ši zadnji aretaciji nam je sodnik ^ 
(justice of the peace) kar saflt 7 
ponudil, da pride doli v tiskarno | 
in nam prihrani dolgo pot -w i 
Newburg. Res, od sile prijazni 
so ti Amerikanci, posebno mi-
rovni sodniki, kaj gospod Keržd 

In pa škofu pretimo! Ta je pa 
zopet go!a, ncwburški smoke-in- J 
speetor! Nasprotno pa, trsdifi 
smo se vedno, da vidržirao metf 
Slovenci v Cleveland u vsaj ško-
fovsko avtoriteto, kajti Vaša g« 
Kerže, in pa Hribaijeva gine 
vsakdan. Pa peoti g. Kerže-1« 
je Nova Domovina. Da, meacnl* ? 
pa, mea culpa! Odpustite nain^ ' 
Kerže! 

G. Kerže pravi, da je N. D^ $ 
protikatol ški list. Kaj pa, aH 
ima newburski fqjmoster nekak 
monopol na katolicanstvo. K o ' 
je bil on še urednik sedanje ne-
vredne in osramočene Domovine* i 
je proglasil vse druge slovenske 
časopise v Ameriki nekatoliškim 
Amerikanski Slovenec, Glasnik, 
GlaaNaroda, Glas Svobode, vse 
je b k ^ r ž e n o v en koš. Tora| 
če Kerže-ta ni zraven, pa litf 
na vefc katoliški! Newburzani 
naj se nikdar ne čudijo, če jed-
nega teh dni ne izgine iz njik 
cerkve sv. Lovrenca in njego-
vo mesto eavzame figura prev-
zvišenega g. Francis L. Kerže-
ta. Res velik je g. Kerže! Slava 
slava! 

Kako dramatično nam kip«*: J 
"Da, Domovina! Sleci ime ka-
toliški! i, t. d. Tristo medvedov! 
Ali Ti ne sega do srca, dragi * 
čitattelj ? Vrzi nekatoliške "ca|- ^ 
'itenge'' iz rok,1 Ti Jarč," se pa 
potopi v morje milostne pozak-
nosti," in mirna Bosna! Zopet 
se bodo pričelli neovirani steka-
ti srebrni tolarčki v žepe g o s - 1 
podov Kerždta in Hribarja: pou | 
tem bomo skupno zapeli tisto: J 

, "Aurea prima sata est a e t a s . * 
T o bo še fletno, kaj g. KeržeT 'ii 
Še ne bo treba iskaiti zavetja 
med misijonarji in redovniki I 

i 

— Vsporedni odbor izobra-
ževalnega in pevskega društva 
"Triglav" ima dne 16 aprila t. 
1. zvečer ob 8. uri v Knausovi j 
dvorani svojo sizvanredno «eĵ d> | 
kar se članom odbora tem po-
tom naznanja. 

VABILO. 
Tem potom se vabijo vsa tukaj- I 

Sna društva in vsi faranl, da se 
r 

za gotovo udeleže 

v a ž n e g a i n o d l o - 1 

č i l n e g a s h o d a , 1 

ki se vrši v nedeljo, dne 21. t. m.||j 
ob 3. uri popoldne v Knausovi m 

Pridite k temu vsi v največjim 

Številu, kajti ta shod bode odlo-



| naročajteln čitajte novo obširno knjigo »ZDRAVJE" | 

katera je ravno izšla od slavnegd in obče znanega \\ 

I: D" E. C. I OLLINS MEDICAL INSTITUTE I 
0 Knjiga je napisan* N materinem jeziku ter obsega preko 160 strani z mnogknTT 

slikami v tušu In barval« iz katere zamore vsaki rojak mnogo koristnega posneti, \ > 
<> bodisi zdrav ali bolan. ' ii 
1 Ona je najzaneslivejši svetovalec za moža In ženo, ze deklico in mladeniča. 
* Iz 

te knjige bodete razvideli, da je Dr, E. C. C O L L I N S f l . L edini kateremu S 
g je natanko znana sestava Človeškega telesa, radi tega pozna vsako bolezen ter edini < > 
j zamore garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, bodisi akutne ali zastarele 1! 
j (kronične) kakor tudi v^ake tajne spolne bolezni. S čitajte nekaj najnovej&h zahval % katerimi se rojaki zahvaljujejo za nazaj zadoBTJeno zdravje: <1 

J Ozdravljena: belega toka boleči^ v maternici, Cenjeni gospod Collins M. I. * J! 
> križu in želodcu .neredne stolice in glavobola. (> 
> ^ M f ^ ^ S S ^ . 1 n a 2 n a n J a m da s em popolnoma zdrav (> 
1 ^ p i i N S S ^ k w £ c ! c S £ * i s e V a m P r e s r č n o »hvalim za Vaša zdravila i * 

! V Vam naznanjam,da J" g t * ™ j i h " t 0 V a m d a t a" J • 

» m VWtfl "DI vopolno,M °,dr«- K a z c l r a v n i k a ga ni, kakor ste Vi in Vaša < • 
i n B zdravila so res najboljSa, ki so mi prav fino ]' 

I / " W f Sedaj ne čuiim nobena nucala. Jaz sem si dosti prizadeval pri druzih 
! f L o W J S f S T - f i S : * »1 "<*> M pomagali. Toraj, J 
> ^ l J t r Jem.) kateri ne verjame, naj se do mene obrne in P 
1 ^ / in Vam poiiijam ta* jJl7 m u bodem natančno pojasnil, da ste vi res 5 i 

[ J ^ k * ^ k p M K U & A e n izkuSe«» z d r a v n i k . <»a tacega nima več svet. 

£ M M l ^ ^ S ^ ^ ^ 8ka r T"" roraj to pisemce končam ter Vam ostajam M I . -O Ŝtfc. ^tsAŽr o»U)aii( do uroba liva- , , y , t , w 

l ' '^Žgžž f P V»hi hvale/en do hladnega groba š 
I - s ^ ' T AgnesOačnik Anton Miheličk J t k \ K. F. D. J JofeiiMomi, . VT _ f 
i % Vv.\\ ,.x " L . 3 t̂h Str. N. E. # 
| I Clevelan, O. r 
\ Zatoraj rojaki Slovenci, ako ste bolni ali slabi ter Vam je treba zdravniške pomoči t 
J in da ne izdajte zastonj Vaš težko prisluženi denar, prašajte JHIS za svet predno se 5 
> obrnete na kakega drugega zdravnika ali zdravniški zavod, ali pišite po novo obširno J 
> knjigo , .ZDRAVJE", katero dobite zastonj, al«? pismu priložite nekoliko znamk za S J poštnine. Pisma naslavljajte na sledeči naslov: S j 

i Dr. E . C. C O L L I N S Medical Institute J 
I 1 4 0 W e s t 3 4 t h S t r e e t N e w Y o r k , N . Y . $ 
I xbtem smete z mirno c. bili prepričan: v kratkem popolnega ozdravljanja. {\ 

Â one, kateri hočejo OF io priti v ta ZAVOJ, i* isti ddpit vsaki <Jan od io dopoludan do $ 
» r ^opoludan. V torek, , Četrtek in petek tudi od 7—8 ure zvečer. Ob nedeljih in »raz- i 
J nikili od 10—r ywpoludne. ^ 
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H/maknil 5 italijanskih srečk 
rdeečga križa, en zastavni list 
glaseč se na 5 srečk avstrijske-
ga rdečega križa, 2 srbski sreč-
ki in še neki zastavni "list. Ob-
dolženec je vse te reči prodal 
in nato iz Ljubljane pobegn.il. 
Obsojen je bi! na K mesec težke 
ječe. 

1 • - 1 
Uboj. — Posestnika Franca 

Malija iz Kandije pri Novem 
mestu j* 27. m. in. nekdo tako 
udaril s kolom, da je takoj iz-
gubil zavest in so ga morali pre-
peljati v bolnišnico, k jer je dru-

,gi dam umrl. Dasiravno so zapr-
li že 12 osumljencev, storilca še 
niso mogli dobiti. Mali se je bil 

• nedavno vrnil iz Amerik.e 

ZANIMIVOSTI, 
• Organizacija avstrijskih de-

lodajalcev se je ustanovila dne 
r>. marca. Predsednik je komerč-
ni svetnik Hamburber. drugi 1 
predsednik dr. Karol Lechner > 
orvi podpredsednik je baron pl. 
Suclior, drugi vitez Knik. < 

I 

Gora se je podrla v Sedzati v | 
alžirskem okraju Guena in je za- v 
sula okrožje 10 km. Vel iko do- i 
mačinov je ubitih. <| 

. V 

Ranjen umetnik. V pariškem • 
gozdu San Cloud so našli z ran-
jeno glavo slikarja Koditza. 
Policija sumi da je žutev terori-
stov. 

g S čim bi si evropski vladarji 
lahko služili .kruh. če bi prišli 
ob prestol, piše neki ameriški 
ist. Riununska kraljica (Car-

men Sylva) piše svetovnozna-
ne romanc, car Nikolaj ima kra 
>e,n tenor, da bi lahko nastopil 
v gledališču, italijanska kralji-

l ca Klena govori osem« jezikov, 
Edvard V i l . bi lahko kot do-

ber poznavalec vina začel ž 
njim trgovino, portugalska kra-

; f j ica . je diplomirana zdravnica. 
Vse pa prekosi nenfški cesar 
Viljem II. On je: pesnik, go- t 

vornik igralec kapelnik, knjigo- < 
vez, slikar, kipar brivec gospo-

1 dar obenem. 

Gibanje "Proč od Rima." La- ] 
ni je prestopilo k protestantiz-
rnu v Austriji 4364 oseb, med 
njimi 3905 katoličanov in sicer 
1587 moških, 1659 žena in 659 
otrok. K protestantizmu je pri- ' 
stopilo zadnjih 9 let in sicer 1. ^ 
iK<>8 — 1588, 1. 1899 — 6385, 
!. 1900 — 5058. 1. 1901 — 6639. 

T 902 — 4624, I. 1903 — 4510 
1. 1904 — 4362, 1. 1905 —- 4855 
in kakor omenjeno 1. 1906 — 
4364, skupaj torej v zadnjih 9. 
letih 42.395 oseb. A tudi število 
protestantov, ki zapuščajo pro-
testantizetn, je vedno večje. 
Protestantizem je zapustilo l-
1899 — 756, 1. 1900 — 813, ?. 
1901 917, 1. 1902 — 1078, 1. 
1903 — 1036, 1. 1904 — 1137. 1. 
1905 — 1201 in 1. 1906 — 1297 
oseb. ikatoličanstvu je pristopi-
lo 1. 1 9 0 6 — 1138 oseb. Gibanje 
"Proč od Rima" torej nazadnje 
Nasprotno pa zapušča vsako le-
to več oseb protestantizem. V 
protestantizem so vabili z ve-
likimi hruščem in ropotanjem. 
Katoličani puščajo protestanta 
v miru. Veselo je, da kljub ne-
gresivnemu postopanju naspro-
ti protestantom, vsako leto Teč 
protestantov stopa v katoli-
čan stvo. 

Umor radi zadržane plače. 
Da uradniki in častniki v Turči-
ji (ne dobivajo plače redno, to 
č h k a j o že vrabci na našem' ma-
gistratu. Tudi natlporouniik 
Nadši v Trapecuntu ni dobil 
že štiri mesece plače, njegova 
mati, vdova po častniku, pa de-
set mesecev ne pokojnine. V -
sled tega je Nadši že pred dve-

m a mesecema grozil glavnemu 
knjigovodji vilajeta s sabljo, za 

'kar so ga zaprli. Njegova ses-
tra je brzojavila v sultanovo 

I palačo v Carigrad, da jej lio-
'čejflJtfrati v ječi zastrupiti. Po-
tem so ga izpustili. K o je dobil 

i svojo plačo, je v blagajni napa-
! del prvega uradnika. Poveljnik 

14. redifske divizije , in vojaški 
'poveljnik v Trapecuntu Hamdi 
I paša ga je vsled tega poklical k 
! sebi, a nadporočnik se ni odz-
' val. ampak drugi dan preoble-
čen v berača prežal pred mo-
šejo na generala. Ko je ta pri-
šel. ga je Nadši prosil mil. ščt-

• ... .. -'-r; 

sramotno, ko berači. Nato je 
t nadporočnik potegnil revolver 

- in z enim strelom umoril gene-
- rala. 
- _ 

d Škandal v deželi milijonarjev. 
'» V živem spominu je vseni< špan-
e sko-amerikanska vojna, v ka-

teri je bila Španska premagana. 
Sedaj so prišle na dan zanimive 

a umazanosti in ostudni škandali. 
n Izkazalo se je, da so uprizorili 
0 vojno podkupljeni amerikanski 
- senatorji, 1897 je dobil senat od 
- Estrada Palme nakazanih 185 
- milijonov, k i'se i/plačajo, ko bo 
- Kuba samostalna. 1899 pa je sle 
' dil zopet dogovor za drugih 130 
1 milijonov. Posamezni senatorji 

so dobilj Jo. 5 milijonov. Vse to' 
"čedno" delo amerikanskih po-̂  
litikov. ravnajočih 'fce po Mon- : 
roe-<Joktrinif je razvidno iz 

• aktov. V i 
— — ^ 

Letajoče kače. Če kdo govo-
ri o tem, se zdi ravnotako ne- ^ 
verjetno, kot če bi trdil, da ple- ' 
zvijo zajci. Vendar je znano tudi J 
o teh, da v Avstraliji v slučaju 
lakote splezajo na drevesa. She- P 
lordu so na Sumatri pripovedo- 11 

vali. da se tam kaiV? spuščajo 
iz visočine ti a tla ali v vodo,- de 
da bi se pri tem poškodovale. 
Na trebuhu namreč nastane pri 

11 padcu podolgasta vdrtina, ki 
- povzroči, da kača pade poševno 
k. na tla. Isto opazuješ lahko, ako 1 

- prerežeš podolgem bambusov 
trs in ga iz visočine Kzpustiš 
na tla. 

i 

i Cesarica — redovnica. 7.a-
i četkoin marca je odšla ab-esin-
- >ka cesarica Taitu v neki sa 
- mostan, kakor se govori na bo-
1 žjo pot. Sedaj pa je razširjena 
I vest. da bo cesarica vstopila v 

1- samostan 'kot redovnica. Roje-
»', na je bila leta 1854, z Meneli-
>- kom pa se je poročila leta 1883 
ž ter ima hčer Uisero Xeodita, ki 
- je bila rojena leta 1876. 

l : ' — — • 
' Stavka 500 rudarjev "Zgor-

nje ogrske rudarske družbe." 
Stavili so osem zahtev. 

Generalni konzul samoumon- , 
lec. V Monakovem se je ustre-' 
'il bivši rumutiski generalni kon- j 
zul .Schoeninger. 

) Vseučiliški profesor Blass v I 
llalle je umrl. Spisal je več v 
knjig o grškem govornišvu od 
Aleksandra do Avgusta, o grš-
kem naglasu, o grščini v novem 

( zakonu itd. — Nadalje je timrl 
v Goettingenu letni profesor 
arheologije dr. Dittrich. znan 
po svojih strokovnih spisih. — V " 
Berolinu je umrl dolgoletni Vir-
ehovvoy asistent dr. Israel. 

, » — ] 

Največji vojak vseh armad je 
takozva'ni "dolgi Ivan" v ruski 
armadi. Visok je osem čevljev, 
dasi je star šele 2 T let. Največji 
vojak v nemški armadi je mesar 
ski pomočnik Josip Schippers iz 
Gladbacha. nieri namreč 2.07 m. 
Nastopil je že koit glavni junak 
opere "Der lange Kerl." 

Osemnajst mesecev zapora je 
dobil neki 33 letni Degrisch p r e a 

dunajskim porotniki zaradi gol-
jufije, poneverbe, tatvine, na-
pačnega javljenja in zaradi pre-
povedanega povratka. Predstav" 
Ijal se jc kot slikar pl. Madejs-
ki in ie izvabil sobarici Taitzer • 
1200 K. Rekel ji je, da je kot 

II lansfti častnik zapravil 120.000 
K iti da je zdaj uradnik " A v -
stro ogrske banke." Neki ple-
salki ie izvabil 1900 K iti ii u-

E . 
kradel zlato uro in srebrno de-
narnico. 

Starka umrla v papeževi pred- 1 
sobi. — V ponedeljek je neka 
"kletna starka prišla brez vstop-
nice v avdijenco k papežu. Dve 
minuti pred avdijenco zadela 
jo je kap. da se je v predsobi 
mrtva (Zgrnila na tla. Papežu so 
takoj javili o dogodku, in prišel • 
je iz svoje sobe ter blagoslovil 1 
mrtvo starko. Na to so jo od-
nesli v vatikansko mrtvašnico. 

> o 

C e r k v e n a u r a n a b r d u . 

(Konec.) 

"Ne. ne ljuba Neža, uro i-
mam . . . tu poglej natanko % 
čez 6 kaže . . . tudi je navita ... 1 

• • • -T "1 7 r 1 , 

c pa nič me veš, kaj se godi s te-] 

r boj," gode nad njim žena. 
" P a moja ura ni šla nazaj, pa 

tudi kazalec ni preskočila ur", 
se zagovarja cerkovnik. 

r. "Najbrže si bil že pri navi-
- janju ure pijan," pravi žena, in 
- nisi našel v uri lukne iti si ka-
.. zalce navil." 
e 'V tem trenutku pripelja Kar-
i. lov Luka požarno brambo z 
i brizgalnico, lestvicami, vrvi itd. 
i pred cerkev. 
1 " K j e gori," izakliče več gla-

5 s o v -
) "Cerkovnikove jetre gorijo," 
: kliče žena Neža nastavite cev 
> brizgalnice v njegovo grlo, 
i pumpajte močno, da bo vendar 
»'enkrat dosti imel." 

Župnik naredijo mir in rečejo 1 
. z visokim glasom: 

' " L j u j e božji, nič se ni zgo- < 
dilo, pojdite mirno domov ! 
cerkovnik se je zmotil z uro." ] 

">Tič, nič zmotil," vpije cer- < 
kovnik od obzidja, "ljudje, 6 je. J 
bo hitro dan, malo počakajte... 4 
Jaz sem cerkovnik . . . . i 

Sedaj ga prime Neža za nogo J 
potegne od obzidja, in m ti maši 4 
usta z roko, da bi utihnil. Neka- J 
'teri so se jezilil nad JoŠtom. d 

, drugi smejali, požarna hramba f 
se odpelja, trobentači pa vese- J 

j Io piskajo "Holzhackermars". < 
I Na zadnje pa maršira Neža in 1 

j pelje Jošta kakor žandar Beze- ! 
, nika. { 
, Pet ur pozneje je bila poroka. J 
; nato pa zgine cerkovnik ea ne- ^ 

kaj (Inij iz fare. Od te usodo- i 
polne nc*Y mu je ostalo ime: | 

a_ iiKVkra cerkevena ura 11a Brdu. 4 

n- ! 

^ C R E S C E N T . ! 

ta 4 ( 
v Skatlja $2.00. Tri škatlje $5.00. < 1 

e_ Čitajte zahvalna pisma: i1 

Dragi mi Frank: Jest vaš pri-
^ :atelj vanj dam znati, da sem 2 

prejel vaša zdravila in so mi J 
nucala. Ne bom vas jest pozabil. S 

Jak. Sukl. Box 568, # 
I Canon City, Colo. ^ 

„ Častiti gospod: Slišala sem o 4 
vaši pomadi za lase. Pravil mi # 
ie And. Lenarčič, da je njegovi ^ 
ženi nucala; Torej v a j prosim, 

" da bi tudi meni pomagali, S spo-
" štovanjem 'prana Lenioivčeva, j, 
- 8011 Market St. Waukegan.III. 0 

Priznanja so poslali tudi Paul ^ 
Sokolich Box 771 Butte, Mont. 

: I. Polič, Seevers, Iowa; P. Med-
: ved, 178 — 3rd St Milwaukee, 
1 Wis.; Ignac Crištof, Box 298, + ' 
- Forest City, Pa. + 
1 Naročila sprejema: 
I P . F R A N K . 

217 E. 22nd Str. 
1 New York , N. Y 

M A L I O G L A S I . 
n 11 1 

K j e je John Bregar, doma iz 4 
Znojil, fara Krka. Nahaja se \ 
menda nekje v Pennsylvani- 4 
ji. Ze sedem let mi dolguje < 
precejšno svoto denarja. Ce * 
mi ne sporoči v kratkem svo- < 
jega bivališč«, ter ne poravna , 
svojega dolga, ga objavim v ^ 
•vseli slovenskih časopisih, i 
Frank Koščak, Box 920, Ely, 4 
Minn., 105 i 

• 4 
Kdo ve za naslov mojega očeta ^ 

Damijan Mestnika, stanuje 4 
nekje v Jolietu, II. Za njegov 4 
naslov bi rad zvedel, Damijan 4 
Mestnik, Box 920, Elv Minn. " 

' • 1 0 6 j i 

Kdo ve za natančen naslov John j! 
in Marije Meden, ki stanuje- ;! 
ta v St. Louis, Mo. Kdor ve 
za njih naslov, naj ga blago- !; 
voli naznaniti Neži Pintar, ;! 
1365 E. , 55th St. Cleveland, jj 
Ohio. 105 j; 

Na prodaj je hiša na Kilfoyle jI 
St. Spodajnica 5 sob in v pr-
vem nadstropju 4 sobe, ki so 
popolnoma dobro ohranjene. 
Najemnina (rent) znaša $20. 
na mesec. Natančneje se po-
izve na 1239 E 60 st. 109 

Na prodaj je izvrstno urejeni 
j saloon in vse pohištvo za o-

sem< fantov; najemnina (rent) 
znaša na mesec $25. Zraven 
hiše je vnt za domače pridel-
ke, Natančneje se poizve pri 
M. Krhin, 342 Reed Street, 
Milwaukee, Wis. n o 

Kdor rojakov ve za naslov 
Johna Raporja, naj ga blago-

+ C o l l i n w o o d n k i + 

• S l o v e n c i ! • 
V naScrn uradu slnžbtije ^ 

• S l o v e n e c , ki lahko govori t • 
^ Vami r tnaternem jeziku, ka- ^ 

1 ^ dar pridete po oprnvkin na ^ 
banko. 

A Našahmikajc ena naire^ih ^ 
^ in najvartiejiih T državi, 

'Denarja traa 30 tatM)oiiov 

dolarjev.' • 
W 1 6 podružnic: • 

~ V Colli nwoodskem uradu is • 
• totako lahko varno uložite tW- ^ 
^ nar/kot v glavnem uradu. ^ 
^ alog«. ^ 

• Pošiljamo denar na vse »trani • 
^ »veta po najnižji ceni. Proda- ^ 
^ jamo tudi vocne listke. ^ 

Collluwoodtkl urad. 

• nt* • 
+ C l e v e l a n d ^ 

(Truet C o m p a n y 4 
^ F. H. HouKhtou, Mgr. ^ 

i! JERNEJ KNAUS l! 
J j 3908 St. Clair Ave. N. E. jj 

j: trgovec z jestviaami, I; 
priporoča cenjenim 
rojakom svojo tr-
govino v kateri se 
dobiva dobro spe-

j; cerijsko blago naj-
bolšje vrste in 

i; p o nlaslcl c«33.1 ;; 

Bolečine T hrbtu i t nogah 

izginejo popolnoma, ako so ud 
p&rkrat uariba c 

Dr. R1CHTERJEV1H 
SidroPainExpellerjem 

Rodbinsko zdravilo, katero 
se rabi v mnogih deželah proti 
roumatizmu, acialiki, boleči-
nam na straneh, nenralgiji, 
^ ^ b o l e č i n a m v prsih, proti 

F AD RICHTFR & Cm I I 

1 M a t i j a F e r e g i t i i I 
* 
m g r o c e r 1 1 1 m e s a r 
Uc 1 

gf u l j u d t i o p r i p o r o č a S l o v e n c e m i t i H r v a t e m f 

jj? v o j o g r o c e r i j o iti m e s a r i j o . 

S WINE STR, EUCLID OHIO. S 

I jVINOI V I N O ! T I N O ! < 
he Schuster IVine Co.\ 

\ ijfovo vino s sodom vred za $13.50« ? 
2 Kdor da svoj sod, dobi novega vina za c 
*$12,50.-Vino se sedaj že lahko naroči.! 
|k M! ponujamo Concord vino po $15* ta harel, in Catawba I 
™ Tino po $S0, ca barel, rlterši barel: — f. o. b. Cleveland. Po- r 

goji: V Ttakem »lučaju je poalatl i naročnino obenem denar. 
V Na lahtero poilljamo mkomnr Tsorce, Ako Imate troje laatne 7 
^ bareljne, tniiamo ceno na ugoden način. 

| | PIamrna In kit 11 na t j 

fc 1828-30 St. Clair St. Cleveland 0. I 
^ M a A n a v i n a p r v e r r a t e . , | 
" P R i N ARO C BI O M B N I "NOVO D O M O V I N O." 2 

* * * * * * a r ; 

! - •• . . ^ I _ 

STEVE SAVICH 
6121 St. Clair Ave., 1765 St. Clair St' 
vsakovrstne načrte (pla-
ne) vsakemu brezplač-
no. Napravim vam obri- j - ^ ^ ^ ^ s j l 
se za vašo hišo n a k c n c i e ^ j a a ^ A k j ^ ^ * ^ . . 
Zdelujetn na najboljii na-"— 
čin in po najnižji ceni j S E S l f t l S S s S ^ ^ 
vsa, k stavbi hiš j p a d a - ^ K n ^ ^ ^ Q ^ H ^ ^ R * 
joča dela; enako 

in takoj« i 

N O V A O O M O V I N A 

T H E DA I L Y AND SUNDAY 

I Published by the 
Nova Domovina Printing and 

Publiahlng Company. 

Subscription $3.00 per year. 

a~2dv«rtleing flatee on Applloatlon. 

"Entered aa second-class matter 
•ji ttly 6. t fSS at the poet office at Clo-

veland, Ohio, under the Act of 0*n-
f reee a* Ma'ch 6. 1879.' 

NQ.IO6, Tus. Ap.16. 1907.V0I.9 

i | 6T C E R K V E N I KOLEDAR. * 

Jezus dobri pastir. 

K 15. Pondeljek, Helena", kraljica. 

1:18. Četrtek, Apolonij, muč. 
pit). Potek, Leon IX., papež. 

Iz stare domovine. 

p^Kazenske obravnave pred dežel-

I *inca t. 1. to deklico na stolu na 

sfagwij ter šla v hlev živino oprav-
ljat. K o je prišla čez kako četrt 

I -ure nazaj, videla je, da se je o-
* troka vnelo ob ognju krilo, ter 

je bil otrok po eni strani ope-
i oen. Pogasila je ogenj, toda o-

trok je po preteku 5 ur vkljub 
zdravo.iški pomoči umrl. Mati 
je bila obsojena na 5 dni stroge-

Krida. — Adolf Bauman, go-
t."i stihiičar v Kranjski gori, je pre-

vzef gostilno v najem. Ker je i-
§ Hiel premalo obratnega kapitala 

in izkušenj prj kupčiji, zabredel 
je v dolgove, ter znaša primanj-
kljaj! 1849 K 26 v. Obsojen je 
bil na 5 dni strogega os a pora. 

V - s--* 
< Stražnika so se lotili. — Dne 
Jf prosinca t. 1, zvečer razbijali 
so fan.tje France Sedlar, Tomaž , 
tUržeit in Bizjak, vsi iz Britofa, 

Eekem plotu v Kranju, kjer 
jih je zasačil domači stražnik v 
družbi nočnega čuvaja. Po brez-
uspešnem opominjevanju, da 1 

naj mirujejo, napovedal je stra-
žnik s sekiro obroženemu Sed-
larju aretacijo, a naletel je na 
hud odpor, tako da je bil pri-
morau rabiti sabljo, katera mu 
je pa iz rok odletela. Stražnik 
se je nato obrožil s Sedlarjevo 
sekiro. Zdajci sta pa priskočila 
Eržen in Bizjak Sedlarju na po-' 

l moč. in podrla stražnika na tla, 
• Tomaž Eržen mu je vzel seki-1 

ro, in prfcti stražniku dvakrat i 
njo zamahnil. Raztrgali so trni 
tudi službeno čepico. Obdolžen-I 
ei so le priznali svoje dejanje, j 

1 Sedlar in F.ržen sta bila obsoje-
na vsak na 6 mesecev. Bizjak pa 
na 3 mesece težke jew. 

r 

Skrajna lahkomišljenoet. — 
j iVa-n Kociper, učenec trgovin-

a h šole v Ljubljani, je sta no-1 



Jtf/BL b jSggjm^y. .,- . ^ , 

v f Quo vadiš? jI 
^ Roman iz Neronove dobe. < 

J|f Spisal H 

H E N R I K 5 1 B N K I C W I C Z ^ 

(Nadal jevanje.) 

i' ' - • »t 

" T o brez dvoma cari. 
" T u d i jaz mislim tako," od-

vrne Vinicij, "in večkrat se mi 
. j e ze zdelo, da sva oba začara-

n a . " 
" K a j bi brl<?,'' povzame Pe-

' . tronij , " k o bi se obrnil r\a Se-
rapisove duhovtiike? Brezdvo-
mno je med njimi, kakor med 
d n e v n i sploh, dokaj g o l j u f o v ; 

^ P pa so*t1jdi taki, ki uganja jo naj-
več je tajnosti." 

T o d a izrekel je to brez '\erc 
in z negotovim glasom, ker je 

W celo sam w.itil, da ta nasvet iz 
r njegovih ust se utegne zdeti pri" 

jatel ju čuden, da, celo smešen. 
Vinicij &i drgne čelo ter reče: 
" C a r i ! . . . Videl sem čarovni-

ke, katerim so služile neke taj-
ne, pod7.emeljs»ke moči; videl 
sem tudi take, ki so jih rabili 
aia škodo svojih • sovražnikov, 
v u , odpuščajo sovražnikom, pri-
p o r o č a j o pokorščino, krepost in 
usmiljenje, čemu bi jim torej 
bili čari, da bi jih posluževali?" 

jjjfcv Petronij &e jame jeziti, da 
l A i e g o v razum na to ne more 

M P j i a j t i odgovora; vendar pa ni 
T y o t e l tega priznati, torej odvr-

l ne, samo nekaj reče: 
" T o je neka nova s e k t a . . . " 
Cez trenutek pa nadal juje: 

" K a k o vse to greni ž iv l jenje! 
T i občuduješ dobroto in čed-
nost teh ljudij. toda jaz ti pra-
vim, da so hudobni, ker so sov-

i ^ j j - a ž n i k i človeškega življenja ka-
K | ^ o r bolezen in smrt sama." T e h 
B ^ b o l c z n i j imamo že dovolj^ ni 

nam treba še kristijanov. Samo 
H | preštej j ih: Cesar, Tigelin, . v-
T Ijarji, ki vladajo nad potomci 

starih Kviritov, oprosčenci, ki 
.sede v senatu, pri Kastoru. do-
volj je tega zlega! T o je pogub-
am in odurna sekta, Ali ki že sku 
sil, otresti s sebe to tugo ter u-
i i t i nekoliko življenja.?" 

"Skušal sem odvrne Vinicij . 
J f ! Petronij nekoliko pomisli ter 

i« _ . 
r e c e : 

" O h izdajica! Sužnji urno ra-
xneso vse ijovice: prevzel si mi 
KrišotfHiidb!" 

Vinici j prezirljivo mahne v. 
roko. 

" N a vsak način sem ti hvale-
žen," nadaljuje Petronij. "Poš-

' ^ Ijem ji par čevljev, obšitih z bi-
seri, kar v mojem Ijubavnem je-
ziku pomeni: "Odidi !" Sedaj 

£ s e m ti dvojno hvaležen. Prvič 
P * 7.3l to, da nisi vzel Kunike, drtt-
r pa, da si me rešil Krisotemi-

de. Poslušaj me: pred seboj i-
maš človeka, ki je ravno vstajal 

i se okopal, se gostil imel Kriso-
y r j t e m i d o , pisal satire ter semter-

J f c j e tudi prozo prepletel z verzi, 
! \ ki pa se je dolgočasil kakor sam 

cesar ter večkrat se ni mogel 
ubraniti turobnih mislij, Ali pa 
veš, čemu je to bilo? Radi tega, 
ker sem daleč isikal to, kar je 
bilo blizu . . . Zala žena je zme-
rom vredna toliko zlata, kolikor 
sama tehta; ženska pa, ki vrhu 
tega še bolj ljubi, je sploh ne-
precenljiva. Take ne kupiš ni za 
vse zaklade Versove, Zato pa 

1 govorim sam sebi to, kar pra-
vim tudi tebi: napolnujem svo-
jo življenje s srečo, kakor vrč 

• L 7. najboljšim vinom, ki ga daje 
H zemlja, dokler mime omahne ro-
m ka, dokler mi ne oblede usta. 
p* K a j bode dalje, za to se n« bri-

gam. T o je moja najnovejša 
filozofija." 

" N j e j si se 'uklanjal zmerom. 

T o ni nkV novega." 

" V nje j tiči vsa moja tolažba, 
katera mi je poprej manjkala." 

Po teh besedah pokliče Euni-
ko, ki je prišla v beli opravi, 
zlatolasa, ne več kot suž;nja, 
marveč kot boginja ljubezni in 
sreče. O n stegne proti njej ro 

C ke ter reče: 

m " P o j d i " 

I Pritekla j c k njemu, sedla mu 
na kolejia ter mu ovila roko o-
krog vratu in sklonila g lavo na 
njegove prsi. Vinicij je zapazil, 

skupaj zalo skupino ljubezni in 
sreče. 

Pe<fromij je segel z roko k 
plitki vazi, stoječi poleg nju na 
mizi, ter vzemši iz nje potno 
pest vijolic, jel jih sipati EunlVci 
na glavo in prsi. Na to pa je od-
gi-nil tuniko z njenih ram ter 
rekel: 

"Srečen on, ki je našel, 'ka-
k o r jaz, l jubezen takega bitja. 
Časih se mi zdi ,\ la sva kakor 
dva bogova. Pogle j semkaj : ali 
je mogel Praksitel, ali Miron, 
ali Skopaš, ali Lizijia ustvariti 
kedaj kaj bol j miČnega? Ali ima 
Par ali Pentelikon podoben, mr^ 
mor, topel rožnat in zal jubljen? 
Nahaja jo se ljudje, ki poljubu-
je jo robove vaz , jaz pa rajši iš-

razkošja tem. kjer ga isti-
nito moreni najti ." 

P o teh besedah jej jame po-
ljubovati vrat in ramena, ona 
pa se je tresla in- oči so se ji za-
pirale pa zopet odpirale z izra-
zom neizreklj ivega razkošja. 
Cez trenutek Petronij dvigne 
svojo g lavo ter reče Vinic i ju: 

"PomisJi sedaj , kaj so proti 
temu tvoji mračni krisitijani 
ako pa le ne pojmiš te razlike, 
pa pojdi k injim v... T a prizor te 
ozdravi." 

Vinicij razširi nosnice, skozi 
katere je .prodirala vonjava vi-
jolic, napolnujoca vso sobo, ter 
obledi, ker m u pride na misel, 
da bi bilo to največje, bodisi tu-
di svetokradežno razkošje, ko 
bi mogel tako poljubovati Ligi-
iui ramena, naj bi se potem tu-
di podrl ves svet. T a k o j pa se 
spomni, k a j se godi v njem, ter 
se prepriča znovič, da tudi v 
tem hipu mLsJi saiuo na Ligijo. 

'Pdtronij pa reče: 
"Eunika, m o j a oboževana de-

va, zapovej da mama prirede go-
stijo in venca na glavo." 

K o je odšla se obrne Petronij 
k Viniciju. 

"Hotel sem jo oprostiti zoper 
j i je j io voljo, P r e t o r mi je skazal 
to uslugo, ne zahtevaje, naj bi 
bila Eunika pri tem navzoča. 
Toda ona tega ne ve, kakor jej 
je takisto neznano, da bo ta lii-
sa m vsi moji biseri, izvzeniši 
moje drago katnenpje, njena 
last." 

Po teli besedah vstane, jame 
korakani po sobi ter reče: 

"Tjube.Jcen spreminja nekate* 
re ljudi več, druge manj, pa je 
spremenila« tudi mene. Nekdaj 
.vem rad srkal va-se vonjavo vr-
be, vsled tega, ker ima Eunika 
rada vijolice, so se tudi meni 
prikupile, in od onega časa, ko 
je nastopila pomlad, diševa 
zgolj 'vonjavo vijolic." 

Konečno obstane pred Vini-
ci jem ter ga v p r a š a : 

"Ali ti, se li še zmerom ma-
ziliš z mardovo mast jo?" 

" D a j mi m i r i " odvrne mu 

mladi mož. 

"Hotel bi, da nekoliko bolje 
pogledaš Kliniko, in govorim ti 
o njej samo radi tega, ker ne-
mara tudi ti iščeš dale*« to, kar 
je blizu. Nemara tudi pri tebi 
bije kje v tvoji spalnici za suž-
nje iskreno in zvesto srce. Prilo-
ži si tak balzam na svoje rane. 
Praviš, da te L i g i j a ljubi? Mo-
g o č e ! Toda kakšna je ta ljube-
zen, ko se ti pa odreka? Mar ne 
pomeni to, da tiči v njej še ne-
ka j močnejšega, mego je njena 
ljubezen? Ne, dragi moj ! Ligija 
niEunika." 

" T o je samo prevara," odvr-
ne na to Vinic i j . K o sem te vi-
del pol jubujočega Eunikina ra-
mena, sem si takoj domislil, da 
bi mi tudi L ig i ja mogla tako od-
kriti svoja pa naj bi se takoj 
zemlja odprla p<3d nama. In pri 
tej misli me je prešinila strah, 
uprav kakor bi se bil polastil 
vestaMce, ali k a k o r bi hotel o r e -
častiti kakšno božanstvo . . . Ne 
Ligi ja ni Eunika, — samo da 
pojmim jaz to razliko drugače 
nego ti. Tebi je l jubezen spre-
menua nosnice, u« sedaj raise 

še, da je Ligi ja taka, kakorina 

je, ne pa da bi bila podobna dru-
gim.' 

Petronij skomigne z rameni. 
" T o r e j se ti ne godi nobena 

krivica. T o d a jez tega ne razu-
mem." 

Vinici j pa odvrne vneto: 
" D a , da . . . Midva se več ne 

moreva razumeti ." 
Nastane zopet tišina. Čez ne-

kaj časa reče Petroni j : 
" N a j H a d (peklo) pogoltne 

i tvoje kristijiane! Navdali so te z 
nemirom in ugonobili tvoje živ-
l jenje! N a j jih Had pogoltne! 
Motiš se, ako misliš, da je nji-
hov nauk blagodejen, kajti bla-
godejno je samo to, kar dela 
ljudi srečne. T o pa je : lepota, 
,ljubezen in oblas-t toda oni sma-
trajo vse to nečimurnost. Motiš 
se, a k o sj misliš, da so oni pra-
viVii, kajti ako naj hudo pla-
čujemo z dobrim, s čem- naj po-
•lem plačujemo dobro\ A k o pa 
je plačilo za dobro kakor tudi 
/a hudo enako, čemu naj bodo 
potem ljudje dobri ?" 

" N e , plačilo ni enako, mar-
več po njihovem nauku vsakega 
čaka kazen ali nagrada v pri-
hodnjem živl jenju, kateremu ni 
konca." 

" N a to ne dani ničesar, ker 
to š e le vidimo, nko ie mogoče 

' l e t i . . . b r e z oČij. Jaz trdim, 
da so to le prazin-e inarnje . . . 
Uršo je zadavil Krotona, ker i-
ma železne mišice: — vsi ostali 
pa so bedaki, in bodočnost ne 
more biti bedakom. 

T o je, kakor bi kdo rekel, da 
se dan začenja z nočjo. Ali na-
meravaš ugrabiti L i g i j o ? " 

"Ne. Ne morem jim popla\Yiti 
dobro s. hudim ter sem prisegel, 
da tega ne učinim." \ 

"Al i nameravaš sprejeti Kris-
usov n a u k ? " 

" H o č e m , toda moja narava 
se temu upira." 

"Ali pa utegneš pozabiti na 
L i g i j o ? " 

" N e . " 
V tem hipu pridejo sužnji z 

maznaniloni da so jedi že na mi-
zi. Petronij , kateremu se je zde-
lo, da mu je šinila dobra misel 
v glavo, nadaljuje potoma v tri-
klinij: 

"Prehodil si že dokaj svetfa, 
toda samo kot vojak, ki hiti na 
naznačeno mu mesto ter se ne 
mudi na poti. Pojdi z nami v. 
Aha jo. Cesar Se še ni »zarekel. 
da ne bi zašel t jekaj . Na poti jc 
namenjen se povsodi ustavljati, 
prepevati, zbirati vence ter ple-
niti templje, nekak pohod Baha 
in Apolona v jedili osebi. Augu-
stijanci, A u g u s t i j a n k e , ha tiso-
če citer — pri K a s t o r u ! Vredno 
je, da si človek to ogleda, ker 
doslej svet še ni videl nič sliene-
ga." 

Po teli besedah leže pri mizi 
poleg Eunike in, k o mu suženj 
položi na gla>vo v e n e c j z anenio-
nek, nadal ju je : 

' ' K a j si videl v Korbulonovi 
službi? Ničesar. A l i si videl vse 
slavnejše grške tempelje kakor 
jaz, ki sem celi dve leti hodil iz 
rok jednega spremljevalca v 
roko drugega- A l i si bil na Ro-
du, da bi bil videl 0110 mesto, 
kjer je stal ko los? Ali si videl 
v Panopiji in Focidi glino, iz 
kater e je Protnetej delal ljudi? 
ali v Sparti jajce, katero je zne-
sla Leda,ali v Atenah slavni sar-
matski oklep, narejen h kanjs-
kih kopit, alj na Eboeji Aga-
memnonovo ladijo, ali čašo, ka-
tera je služila za obliko leva 
stran Heleninih prsij? Ali si vi-
del Aleksandri jo , Memfido, pi-
ramide, lase, katere si je izpuli-
la vsled žalosti in tuge za Osi-
risoln? Ali si Čul tarnanje Mem-
110 vo? 

Svet je širok, in vse se ?e ne 
konča za Tibero. Jaz hočem 
spremljaiti cesarja, toda potem, 
na povratku sejnkaj, ga zapus-
tim ter pojdem na Ciper, kajti 
zlajolasa. moja boginja si želi, 
da 

naj enkrat v Paffosu žrtvu-l 
jeva skupno Cipridi par golo-
bov. in vedi, da kar si ona želi, 
to^se tudi zgodi ." 

"Jaz sem tvoja sužnja," reče 
Eunika. 

O n naslqm svojo ovenčano 
glavo na njeno krilo ter smeh-
ljaje se r e č e : 

"Jaz pa sem suženj svoje suž-
njice. O b o ž a v a m te, boginja, od 
fclave do pete." 

Na to se obrne k Viniciju ter 
reče: a 

'l 1 

moraš videti cesarja. Napa.Vio1 

je, da doslej nisi bil pri njem. j 
Tigelin je pripravljen, okoristi-, 

ti se s tem s luča jem v tvojo ško-
do. O n sicer me goji do tebe 
osobnega sovraštfva, toda rad 
te pa tudi nima, že radi tega, 
ker si sin moje s e s t r e . . . Pore-
čemo mu, da si bil 'bolan. Mo-
ramo si tudi izmisliti, k a j mu 
odgovorimo, ako bi slučajno v-
prašal po L ig i j i . 

Najboljše učiniš, ako mahneš 
* roko ter mtr rečeš da si jo imel 
dokler ti ni jela presedati. On 
to dobro razume. Reci mu Čudi, 
da te je F>olezen zadrževala do-
ma. 4a je tvoja vročnica še po-
večala žalost, da nisi mogel pri-
ti v Neapolj ter tam poslušati 
njegovo petje in da ti je k zdra-
vju pomagata s a m o nadeja, da 
ga vendar še k je slišiš. Ne boj 
se pretiranja, T ige l in obeta, da 
izmisli za cesarja nekaj velike-
ga iti izrednega. Bojim se. da 
me nt' bi spodkopal. Bojim se 
tudi tvojega r a v n a n j a . . . " 

"Ali pa veš," spregovori Vi-
nicij, "da se nahaja jo ljudje, ki 
se cesarja ne boje ter žive tako 
mirno, kakor bi ga niti ne bilo." 

"Vem, koga imaš v mislih — 
kristijane." 

" D a , oni jedini. . . A kaj je na j 
še življenje drugega nego ne-
prestani strah?" 

" D a j mi mir s svojimi kristi-
jani. Ne boje se cesarja, ker 011 
nemara o njih še ni slišal ter 
gotovo o njih ničesar ne ve in 
mu je za nje tol iko mar kakor 
»a uvenelo listje. Toda jaz ti 
pravim, da so bedaki, in to Čutiš 
sam, ko upraviš. da tvoja nnra-| 
va nasprotuje nj ihovemu nauku 
a to radi tega, ker sponavaš nji-j 
'bova budaloslt. T i si človek iz 
druge gline in radi tega daj sebi 
in meni ž njimi mir. Nam je zna 
no. kako naj živimo in umremo, 
kaj pa premorejo oni. to se še 
ne ve." 

Vitiicija so osupnile besede. 
Vrnivši se domu je jel premiš-
ljevati o tem, Češ da jc nemara 
zares dobrota in milosrčnost kri 
stijanov le dokaz slabosti njiho-

h duš. Zdelo se lfiu je, da krep- ' 
ki in z na čajni l judje 111: bi mogli 
tako odpuščati. Tu domislil si je 
da uprav to bj utegnilo biti vz-
rok. da se njegova rimska duša 
toliko upira temu nauku. "Nam 
je znano, kako naj živimo in u-
mremo." je refkel Petronij. To-
da oni? Oni znajo samo odpuš-

ter ne poznajo ni prave lju-
bezni, niti prave mržnje. 

• jm 

VITI. 

K o se je cesar vrnil v Rim, je 
bil srdit radi tega, da se je vrnil 
in že čez nekoliko d ni j se j j v 
njem znovič vzbudila žel ja; od-
riniti v . A h a j o . Izdal je seveda 
oglas, v katerem je najavil, da 
ne izostane dolgo in da javni 
državni posli ne bodo izpostav-
ljeni v nevarnost. V družbi A11-
justijancev, med katerimi je bil 

tudi Vinicij, je šel na Kapitol, da 
daruje bogovom žrtev za sreč-
no potovanje. T o d a drugega 
dne, ko je posetil Vcstin tem- ^ 
pelj, se je pripetilo nekaj, kar je -
spremenilo vse njegove nakane, j 
Nero ni veroval v bogove, vse- f 
kako pa se jili je ba l ; zlasti ga 
je itajnostna Vesta mpolnovala j 
z bojaznijo. Pri pogledu na njen j 
kip in na sveti ogenj so se 11111 j 
od groze jezili lasje-na glavi, j 
klepetal je z >zobmi, tresel se na j 
vsem životu ter prijel za roko f 

Vinicija, ki je s lučajno stal pri 
njem. T a k o j ga odnesejo iz i 
tempela ter ga pospremijo v I 
n jegovo palačo, k j e r se je sicer I 
kimalu zaVedel, vendar pa je o-
stal ves dan v postelji. Na to 
je izjavil v veliko začujeirje nav-
zočih da odloži s'voje potova-
nje na poznejši čas, ker ga 
boginja tajno svarila pred nag- • 
lico. U r o pozneje so že oglašali ' 
glasniki javno po vsem Rimu. j 
da cesar, videč otožne obrafce 
prebivalcev, katere ljubi kakor ' 
oče ljubi svoje otroke, hoče o-
stati med njimi ter ž njimi deliti J 
veselje in žalost. Narod, razve-
seljen. da še ne bo konec iger in 
delitev žita, je tolpoma privrel 
pred vrata cesarjeve palače 
ter gkasno proslavljal božanst-
venega cesarja. C e s a r je vstal 
od igre s kockami, s katero se je 

• f IPfiVfi SLOVENSKA M l K MEMP 
g g i j USTANOVLJENA L E T A 1890. k 

E g g FRANK ZOTTI & CO. I 
ffllpjf W GREENWICH " s T R E E l ! " - N E W YORK. I 

m m K m i:l ^ T S ? ^ I N e w V o r k - 6 0 9 ®mlthfl«ld a t . , P I t t a b u r g , P a 
|!j 11 R o a d w a y , N e w Y o r k . 0 9 D e a r b o r n 8t. f C h i c a g o , III. I I 
j!; DENARNI PROMET LETA 1906: 

' - ' - T O — • jjOolarjev: 15.861.215,51. blizo Kr.s 8 0 . 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 i 
^ H f l S f f i W § DENARNI ODDELEK: 

H ^ M ' ^ M t X P o i f l * d e M r 9 0 p05ti ' 9 0 b a n k t h in brit0Javnr> v mesto na trotu hitro I 
KgSpp^TOOTff l X T , r a o iB najceneje. Denarne cone oglaiene so na prvi strani tega lista. ' I I 
l i l M l f W ^rPl !'! I'^jofnlje denar v |>ohrano ter plačuje 4 ODSTOTNE OBK8TI OD DNEVA 

VLOŽEN J A naprej. Pohtanjen denar izplačuje NA ZAHtEVANJE TAKOJ, 

KuPuJe i n P'odaja denar Tseli driav po dnevnih cenati. 
7H.1 TKtTH AVK.. SKW row, v PAROBROOD6KI ODDELEK-

»a i4ilwwt njikii, t inr- V t> , . . , , , - B 
•Jen 4t\m MMU. U Prodaja parobrcKlsko karte ta v»ako mesto na svetu po nnjnUjlh trm ah Po-

rt «>bne «>»e aa in iz LJUBL.TANE, ZAGREBA, REKE, TRSTA. Popotnike, kateri 
g potnjejo r Ameriko, kakor tudi tisto, kateri potujejo iz Amerike, prikujejo 

tfflHImfe C, nali zastopniki t vsili refjih mestih, ter jim dajejo potrebna navodila za nadaljno 
u I h I D I H potovanje. Posebna paal,iivo«t posvečuje ne tistim potnikom, kateri potujejo s 

Ji| naiim posredovanjem v Ameriko. Valed live potrebe in za večjo udobnost petnjo-
60ga oMinstva ustanovila je nafta tvrda v BA8ELU Avicarako, POTOVALNI 

I f l l l l l m l l («' U B A D P011 i m e n o m AWERIKAN8KO TRANSPORTNO DRUI&TVO, kateri se 
J;! nahaja na it. 7 WALL SI BASSE, v Baseliu Predalnik temu druAtv/i jo gospod 

B Ji[ Frank Zotti, a namen oruHtva je potujočim rojakom • potrebnimi navodili in H ^ 
l ^ n Q K I B v svetovanjem pri njihovem tcikem potovanji |>omagati. Zato naj so vsak v Ameriko 
^^^Oa^^Kk i', namenjen rojak obrne miravnoot na to druAtvo. 

H KKOauway'.'mcw iokk, !;! Ako loli kedo potovati v staro domovino, ali katerega iz domovino v Ameriko I I 
11! d o b l t 1 ' I)iB,,ieno " b l " e n a »M' Vsa potrebna navodila in cene bodemo mu H ; 

-p. . 1 Ji z obratno j>oftto naznauili. Zapomnite si dobro, da je nafta tvrdku edina, katera V 
^wlB^WfciL X ne pripada v parobrodiki trust. 

t & ^ K i n r a i ŽELEZNIŠKI ODDELEK: 
B B ^ r J l f iSfefill M Oospod Frank Zotti jo ofleijalen zastopnik BALTIMORE and OHIO, in M 
p J ^ H iJIfjHw LEHIGH VALLEY ftoleznic, in SAVANNAH proge, in sicer kakor v Now Yorku 
M ^ H B I 1 Ji tako tudi v Chicagi in PittRburgu, vsled česar smo v zvezi z vsemi ielezniikimi I f 

ffltjjujj •JJHcM ]"I drufttvi, ter nam je mogočo prodajati izvirno ielezniftko karto, katerih NI TBEBA 

^ J « * NOTARSKI IN ODVETNIŠKI ODDELEK: 
VmcJ^M mEffljM (J> V tem oddelku nah»,ia se izkufteit starokrajski odvetnik, kateri ram bode 

NJ^^VJj^lJJ^ ],[ vsakovrstne sodnijske in druge, zadeve uredit V njegovo j>odročjo spadajo: po-
TH M M ''"ktbIIt i'i ob,ftBti la ' kuI>na P i s m a ' rr«IM)(,ain» pogodbe, zemljekn jitne proftnje, vse vojaftke 

PITTHBllBti, PA. ' 0 zadeve in profinje, splosu') vso zadeve, katere spadajo v notarsko in odvetaiftko | | 

]«[ Ako so Vam pa v Ameriki dogodi kaka nesreča, ter potrebujete odvetniške 
J l l O pomoči, Htuvljamo Vam i.u razpolago nafte sloveče newyorftke odvetnike OntweH 
M ' l f l l t t l W 'S1 & Brown, kateri so vi« mnogim rojakom pripomogli do opravičenih odftkodnin. 
frlfiBr StmMBiI <"> "dobiiiwt rojakov v Ohicagi in Pittsburgu in okolirnh o«|prli smo v 
f ^ ]I| teh mestih naft«« podružnice, v katerih bode vsak rojak ravnotako postreien, kakoi1 

ž w M ! ? ? ! ! ! M Q Z i viilo udobnost rojakov v Chlcigl, Pittsbiirgu li okolicah odprli 
8 smo i teh mestih mil podružnice, i katerih hode itak rojak 

w a a S T j ffiSS: in. o ramotako postrežen. kakor i glavnem uradu. I 

u . L O E F F E L B E I N , 

prodajalec svežih cvetlic, 
na drobno in debelo. 

Izdelujem šopke in vence, za 
poroke in pogrebe po najnižji 
ceni. Prodajalna se nahaja na 
St. Clair st. blizu 55th St. N . E. 

v 

C e v l j a r n i c a 

I - Š P E H E K 6k F K O V A Č I Č 

slovenska čevljarja ha 

4 0 1 6 S t . C l a i r A y e , 

zraven banke 
v Cleveland Trust Co* 

priporočata svojim roja-
kom svojo b o g a t o za logo 
vsakovrstnih ženskih moš-
kih in otročjih čevliev. 

S p r e j e m a t a tudi vaa v 

to stroko spadajoča o p r a -

vi la. ; 

Cene nizke! Delo dobra! 

F " m o w n « 

K d o h o č e k u p i t i ; 

j f a r m o ? 

Vsakdo b o zadovoljen 
J kdor pri meni kupi, P a r m e \ 
J obsegajo lepa polja za vsa-
; kovrstna ž i ta in veliko r o -
\ dovitnih nj iv , kakor tudi 

vinograde in sadne v r t e . 
j Imam na prodaj velike in 
p male farme. Pišite na: 

I J o h n J e l i n e k , 

11 1 1 6 P i n e A l l e y , 

B r a d d o c k , P a . 

1 

m SLOVCNGBM IN HRVATOM m 
fa ^ priporočam o d I n • 

II if ^ *7mTff •^••»•k« u n IJ m k t 
I M u ^ J t L a ! BRIVNICO. V briv 
V&P&SfL trij« /Sjfbrtwd, ob oobotali 

t & S S f l t M l o je: 
n m r i l } n pootrotba prve rr 
UOSb. tvoji k tvojimi 
JOHN KRALJ- i 1M M. Clalr Avo-

T H E M O D E L C L O T H I N G 
H O U S E , t 

118 W a s h i n g t o n S t , 
I W i t i L c M o Til 

W ^ TrJ 

i; ^ f l R ^ (U10 St. Vhw Av mu> V E . 
j M t k S L O V E N S K I K R O J A Č 
; H a Se priporoča vsem rojakom v izdelavo 

i
«' I ^ B y K L - vsakovrstnih oblek. Vsaka obleka, ki 

H pride iz moje delavnice je naj/boljše vr- I 
' M f e , ' P°9(-'bno se priporočam rojakom za iti 
^^EKKfc^gxff i f f l/ izdelovanje oblek, ki jih lahko plačujejo 

n a tedenske obrokv. ^ J j j ^ r Ceno naj n i/je. Svoji k svojim! 
> 

r SLOVENSKA TRGOVINA | 
^ F 325 L a k e 8 1 C l i i M i o I m , M i n t i , S 

V s a k e m u Slovencu in Hrvatu je dobro žtldno J ? 
J T da je s a m o ena slovenska trgovina tu v Chisholmu, 
w ki je b o g a t o založena z vso potrebno robo moške in ^ f e 
^ deške obleke. Z d a j se bliža spomlad in .vel ikonočni J ? 
J C praJMilkl In vsakdo bo potreboval novo obleko. Pridi-
w te k meni in ogle j te si mojo veliko zalogo nove oble- f j m ^ 
^ ke, ki 

sem jo .pravkar prejel in ki jo .prodajam po ^ ^ 
V najnižjih cenah. 
^ j p V zalogi imam vsakovrstne čevlje, l ine .srajce, A ' 
J L ovratnike, klobuke, vse po najnovejši modi. Velika T 
W razprodaja se prične dne i . marca, 1907 in bode tra- ^ ^ 
M f t jala do 1. maja, tako da bo imel vsak rojak dosti časa J ^ 
J l § i kupiti potrebne obleke. GaranHram V a m , Če pri- ^ 
W dete k meni, da V a m ne bo žal, ker si prihranite pri 
^ U vsakem dolarju 30 centov. T a razprodaja se vrši, da J L i 
j t v e d o Slovenci, da imamo tu rojaka, ki zna boljše in 
^ cenejše postreči kot židovi. Kupite pri meni in gotovi 
/šj? ste, da ne boste varani. Držite se ges la : 
® " S V O J K S V O J I M V* 

I S t e v e G r e r v a i s , m 

J 3 2 5 L a k e S t . C h i s h o l m , M i n n . 

' " " " " 1 ' 111 1 "BssgaaaBjij^asss^ 

M . T o l s t o y i 

& 1790 stara 0217 St. Clair u L I 
i 
| O b nastopu spomladanske 

J k J H sezone priporočamo moške. f 
I ženske in otrooje obleke. V I 

I I I . i e , u d i r a z n 0 Y " , n i h ^ f 
s H mL J 
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nejasnim težnjam' mladeniča. 
Tudi danes leži naš znanec 

v travi. Velika grmada naseka-
nih dr-v nam priča o njegovi mr-
zlični marljivosti. Zopet je de-
la! v vročnici nejasnih mu ob-
čutkov. Na sejmišču v trgu, v 
katerem je bil včeraj, je videl 
razločno prikazni nepoznanega 
mu sveta-

Gospodičemi s paličicami, o-
vratniki, s školjkami ozaljša-
nimi »kom ji, se je nasmehnil v 
duhu. Toda, kadar je s\a. po uli-
ci mlada deva. zala g o s p o d a m , 
se je zagledal v to nenavadno 
prikazen e za vidnim očesom in 
src? mu je glasno udarilo. Sra-
možljivo se je ozrl po svoji čr-
ni srajci. V tesni gostilnici je 
bilo mnogo ljudi, prišedši na 
semenj. Vsedel se je v kot ter 
molče ogledoval na pol pijane 
liovariše, in v srcu se mu je 
(zbudila zelja po gozdnem za-
tišju. 

Sedaj leži v travi in postave 
(bitja) s trga mu jame jo rojiti 
v duši. Modri zvončki se guga-
jo -nad njegovo glavo, metulji 
trepetajo s krili. V daljavi šu-
mi slap potoka zmerom z ena-
kim, glasom .brez prenehanja, 
večno. T o je stika njegovega 
življenja. A njegovo bistro uho 
vendar le začuti razliko med 
šumenjem nočnim in dnevnim. 
Veselo šumi potok po dnevu, 
zamolklo pa po noči. Po dnevu 
tolaži, spodbuja, po noči pa 
straši ter ziblje v spanec. In 
do tega jednoličnega puma se 
pomeša časih »tičje žvižganje. 
T o ni dragoceno petje gozdnih 
•pevcev, marveč melanholi-Vio 
žvižganje gozdnega samotarja. 
V naših visoko ležečih severnih 
goralh ne čuješ tičjih koncer-
tov nižav; tu n e dobiš vlažnih 
bukovih dolini. skozi katere se 

I leno pretaka z jelšami in vrba-, 
J mi obrobljena reka. T a m so 
topli večeri, tople noči, tam je 
bujno, rodovitno polje. T u v 
gorah bi niti ne bil primeren 
ikraj za tisočeri krič srečnih kri-
latih pevcev; tu bi on le žalil 
te r onečaščeval krasoto skal-
narte, visoko ležeče g o r e . . . Kar 
se prilega veseli igri, se ne pri-
lega sijajni drami. * 

Mirni sen zapira mladeniče-
v e trepalnice. Glava mu zleze 
z dlani ter se strklja v t£m\ 
»zeleni, bujni mah na veliko po-
hujšanje žužka z dolgimi brka-
mi, ki je bil komaj zmožen, zle-
sti /*pod kostanjevih las mla-
denieevih. Žužek ves otrpel 
dvigne kvišku svoja tipal, oti-
ra si s prednjimi rjožicami ril-
V k ter začuden ogleduje gla-
vo orjaka, ki si drzne d ram i ti 
njegov mir. Na to pa se spusti 
urno v be,g padi v. mahu med 
sveže, nepoznane mu doslej tre-
ske ter se prestrašen dela mrt-
vega, sitisnivši si -na leskeči tre-
buh vseh šest nog. 

Mladeniču pa se sanja živo o 
tem, kar je slišal še kot otrok 
od pokojne babice. Prikaže se' 
mu vila, posuta z modrimi 
zvončki; na prsih ima kitico 
snežnih spomenčie. Mično, o-
kroglo ročico drži dvigneno nad 
glavico; nef>eška zarja se ji raz-

liva y brilantovih prodih iz i 
velikih, prijaznih očij. Kako ča-
robno se nasmihavajo rudeče 
ustnice! Na to pa položi svojo 
lili je vo belo roko v njegovo od 
iSglja začrnelo dlan. Po vsem 
telesu ga potrese mraz slasti, 
kakoršne še ni čiitil doslej, da, 
niti slutil. Izginejo vse tajne, 
nejasne težnje, — samo jeden 
•rokdtisik bele, lilije ve ročicc, 

samo jeden — o Bog, kakšna 
slast je to! Dup, dup — na čr-
nem konju pridirja knez v zla-
ti obleki, z zvezdami na prsih; 
v roki drži meč, posejan z1 de-
manti. GibVio Seže s konjiča ter 
prime vilo kakor lahno peresce 
okrog pasu, vzdigne io k sebi 
pa konja ter jo pritisne na svoje 
prsi. Dup. dup — že ju odnaša 
črni vranec kakor vihar! Toda 
ko sta že zginevala v jegličev-
iu, ozre «e še enkrat nazaj 
po umazanem oglarju, in nebe 
ška zarja se jj je razlivala v bri-
lantovih prodih kz njenih očij. 

Miha še sprebudi in — dup. 
dup — začujc sem od ceste f" 

i pred Mihcem stoji mlada, gos-' 
poska deklica v popotni obleki, 

c L ice ji gori, nedra s e ji dvigajo, 
• razburjena z urno hojo po strmi 
- stezici, ki drži naravnost nav-
- kreber poleg v ugodwih ovinkih 
- vijoče se ceste. Na okrogli ro-
v čici ji visi na rudečein traku 
:] slamnat klobuček s široko stre-
a ho. Dolge kite ji vise po hrbtu, 

kitica svežih fpomettčic zalša 
„ njen zibajoči se živptek. 
.{ . (Dalje sledi.) 

v 

D r u š t v a . 
3 Kranjsko slovensko podpor-
1 n o društvo sv. Barbare v Cle-
• velandu, spadajoče k glavnemu 
- uradu v Forest City, Pa., naz-
e nanja, da ima svoje mesečne 
1 seje redno vsako prvo nedeljo 
r v mesecu v Union Halli. Kate-

ri želi pristopiti k omenjenemu 
: društvu, lahko dobi pojasnilo 
" od taj. A. Oštirja. Podpore se 

izplača vsak dan eden dolar, iz-
; vzemši nedelje, vstopnine se 
i plača po starosti od 18 do 25 

- leta $5.00, od 25 do 35 leta $6, 
i od 35 do 45 leta pa $7.00. A-

- sesmenti so primeroma mali 
- smrtne podpore izplača društvo 
. $200. Podpora se plačuje čla-
» nom takoj potem, ko so bili 
1 vzprejetj v društvo. Anton Os-
1 tir, tajnik, ri43 Lyon cesta. 

K. K. P. M. društvo sv. A 
1 lojzija je imelo dne 13. dec '06. 
1 svojo glavno sejo, v kateri sc 
1 bili za leto 1907 izvoljeni »le-
: deči odborniki: 

Načelnik: Matija Klun, 6911 
1 W . Madison Ave., podnačelnik 

John Pire, 1367 Hoadley St., 
• podnav,cinikov namestnik: J a -
' kob Skubic; predsednik: John 
- Gornik, 6105 St. Clair; pod-
1 predsednik: Anton Anžlovar, 
- 1284 K. 55th street; I. tajnik: 
• M. Ivlun, 6911 W . Madison av.; 

II . tajnik: Joe Sadar, K. 55th 
! Str . ; pomožni tajnik: Matija 
r Ntnak, 20 Edgar Str.; blagaj-
» nik: Andrej Jarc, 61104 St. 
• Clair Ave., 1. odbornik: John 
1 Pire, 1367 Hoadley St.; II. od-

bornik: M. Glavič, 6027 Glass 
" ave., I l l , odbornik, Štefan Bro-
• dttik, 40 — E, 64th St. vratar: 

Joe Golob, 1706 St. Clair St.; 
• zastavonoša: Joe Sadar, 1284 
' E. 55 St.; zdravnik: Dr. J. M. 
» SeliŠkar. 

Mesečne seje so vsako prvo 
• sredo v mesecu v Knausovi 
• dvorani. 

I Podporno društvo Srca Ma-
rije ima svoje redne seje v ce-

rkveni dvorani vsako zadnjo 
nedeljo v mesecu, tocvio ob 7. 
uri zvečer. Za leto 1907 so bile 
izvoljene sledeče odbornice: 
Predsednica. Ivanka Gornik, 

6 1 1 2 St. Clair ave., podpred-
sednica : " Marijanica Mausar, 
1777 St. Clair St., I. tajnica: I-
vanka Jerič, 1148 Norwood Rd 
I I . tajnica: Marija Znidaršič. 
35 Northfield ave., East Cle-

• veland. Računske odbornice: 
Rozalija Dulc, Katarina Kmet, 
Jerica Gustin, Ivanka Jeršan. 

C)jagayničarka: Frančiška 
Hren. 24 

\ 

j Slovenska Narodna Čitalnica ' 
1365 E. 55th St. N.E. Čitalnica -
je bila ustanovljena dne I. sep- i 

tembra 1906. z namenom, da • 
preskrbi cleveiandskim Sloven-
cem in onim v okolici raznovr-
stnih knjig, listov in časopisov. 
Z ozirom na njen narodni na- j 
men in nje velike važnosti zn 
duševno omiko rojakov, bi mo-
ral vsak slovenski Cleveland- ] 
čan z veseljem in ponosom pri-
stopiti k društvu, kjer dobi za 
25 centov 11a mesec najrazno-
vrstnejšega berila. Odborniki 
so sledeči: Fr. črne, 4124 St 
Clair, predsednik; P- Pikš, 6110 
St. Clair, podpredsednik; Al 
Pire, 6 i i q St. Clair, I. tajnik; A. 
Grdina, 6108 St, Clair, blagaj-
nik. (9- Jan- 0 8 

Slovensko telovadno in pod-
p o m p društvo "Sokol" ima 
svoje redne mesečne seje vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 2 
popoldne v Knausovi mali dvo-
rani. 1 

Za pristop k društvu se mo-
ra vsak javiti pri L tajniku ali 
kakem odborniku. 

Odbor za leto 1907 sestoji iz 
sJedečih bratov: Starosta A-

1 1 Jr — 
Hočevar, 6204 St. Clair; I. taj-
nik (častni član) Anton Bene-

!dik, 6204 St. Clair; njegov na-
| mestnik Ivo Spehek, 6218 St 
Clair ave.; blagajnik Josip Za^ 
lokar, računski tajnik Petei 
Pikš. računski pregledovalci I-
vo Pirnat, Josip Birk in Fran 
Koren, zastavonoša: Rudolt 
Otoničar, spremljevalca: Josip 
Stupica in Fran Fricelj, reditelj 
Miško Luknar, vodja telovad-
be Ivo Pirnat, društveni zdra-
vnik Dr. J. W . Kehres na vo-
galu St. Clair & Willson (55th 
S t . / • (jan.08. 

Društva sv. Janeza Krstnika 
številka 37. J. S. K . Jednote 
ima svoje redne seje vsako tre-
tjo nedeljo v mesecu v Jaites 
Hali, štev. 6004 St. Clair A v e 
N. E. na vogalu E. 60th St., 
(prej Ly6n St.) Uradniki za 1. 
1907 so: Predsednik Anton 
Oštir, 1143 E. 60th St. ; pod-
predsednik, John Brodnik, 3946 
St. Clair Ave. I. tajnik; Ivar 
Avsec , 3946 St. Clair Ave, N. E 
II. tajnik, Rudolf Posh, 1384 E 
33rd St.; blagajnik, Ivan Grdi 
na, 61 i 1 St. Clair Ave. N. E. Za-
stopnik, Anton Ocepek, 1063 E 
61 st St. Društveni zdravnik je 
Dr. James Seliškar, ki stanuje 
na 6114 St. Clair A v e , N. E 
(nasproti tiskarne Nove Domo 
vine). Naslov za pisma: Ivar 
Avsec , 3946 St. Clair Ave. , N.E 
I. dr. tajnik. , (dec.07 

K . K. Podporna društvo P r 
Srca Jezusovega ima svoje re-
dne mesečne seje vsako druge 
nedeljo v mesecu, ob 2. uri po-
poldne v Knausovi dvorani 
6131 St. Clair Ave. N. E. Od-
borniki 2a leto 1907 so- Pred 
sednik: Frank Knafelc, 1145 
E. 6oth Street; podpredsednik: 
John Saje, 1259 E. 54th Street; 
I. tajnik: Stefan Brodnik, 1017 
E. 64 St.; II. tajnik: John 
Turk, 3044 St. Clair Avenue; 
blagajnik: Anton Sepec, 1239 
E. 60 Str.; Društveni zdravnik 
je F . F J. Schmoldt, 5132 Su-
perior Ave, blizu E 55 Str 
Tel. Belli East 1046. Vsa pis-
ma naj se dopošiljajo na I. taj-
nika Steve Brodnik, 1017 E. 
64th Street. 6fb8 

Podporno društvo " N a p r e j " 
S N. P. Jednote ima svoje re-

d n e mesečne seje vsako prvo ne 
d e l j o v mesecu ob 10. uri dopol-
dne v mali Knausovi dvorani 
6131 St. Clair Ave. Za društve-
na pojasnila se je obrniti na I. 
tajnika. Društveni zdravnik Dr. 
E. J. Kehres, cor. Wilson Ave . 
in St. Clair Ave . Predsednik 
Fr. Cerne, 4124 St. Clair Ave . 
I tajnik Josip Kalan, 4201 St. 
Clair ave. Zastopnik in društ-
veni blagajnik Fr. Korče 6204 
St. Clair Ave. 

Društvo sv. V ida št. 25, K . S 
K. Jednote ima svoje redne seje 
vsako prvo nedeljo v mesecu v 
Knausovi dvorani. Kdor želi k 
društvu pristopiti, naj se obrne 
na I. tajnika za vsa pojasnila. 
Društveni zdravnik Dr. E. J. 
Kehres, cor Wilson A v e , in St. 
Clair St. Anton Grdina, preds ; 
6106-6108 St. Clair Ave . , Jos. 
Jarc, I. tajnik, 5707 St. Clair 
A v e 

Z A S T O P N I K I Z A 

N O V O D O M O V I N O : 

Joseph J. Peshell, 
Box 165. 

Ely, Minnesota. 
Frank Gašperi, 

Box 122. 
Moon Run, Penna 

Anton Poje, 
B o x 105, Lloydell Penna. 
Zastopnik za Lloydell, Ona-
linda, Dunlo in Beaverilalle. 

Frank S. Baudek, 
300 Reed Street. 

Milwaukee, Wise. 
Nick Chernich, 

, Box .787, 
Calumet, Mich. 

Mike Gerdun, 
5106 Dresden Alley. 

Pittsburg, Penna. 
Jofhm A. Germ, 

Box 281, 
Braddock, Penna. 

Peter Srnovsnik, 
1427 Sheridan Road. 

Waukegan, Illinois. 
Vincencij Jesernik, 

515 Blue « 
Chicago, Illinois. 

Leo. Terlep, 
911 N. Hickoray st. 

t Joliet, Illinois. 
John Verbiščar, 

' 57th Keystone Buttler St. 
Pittsburg, Pa. 

L o u i s Skele, 
I Box 180. ' 

Sheboygan, Wise, 
Jos. šmalcelj , 

Box 626. 
Eveleth, Minn. 

Franc ^Dremelj, 
Zastopnik za Johnstown, 
Cambria, Conemaugh in 
Franklin, Penna. 

John Hribar, 
Box 1040, 

Pueblo, Colorado. 
Josip Svete, 

960 — ioth ave. 
South Lorain, Ohio. 

Anton Zagar, 
404 N, Ferry Str. 

Kansas City, Kans. 
Zastopa tudi Kansas City, Mo 

T. 1 11 

C e n i k k n j i g , 
k i se d o b e v z a l o g i 

" T V o v e D o m o v i n e * * 

O H O Ht. C l a i r A v e . 

C l e v e l a n d , O h i o . 

I G R E . 
1. P r i puščavniku, 

veseloigra v 1 dejanju . . 20i 
2. Bratranec, 

burka v enem dejanju . . 20c 
5- Doktor Hribar, 

veseloigra v 1 dejanju . . 201 
6. Putifarka, burka 20c 
8. Čitalnica pri branjevki, 

burka v enem dejanju . . 20c 
9. Idealna tašča, 

veseloigra 20\ 

1 o. E n o uro doktor, 
veseloigra v 1 dejanju . . 20» 

11 . D v e tašči, 

veseloigra 20< 
12. Mesalina, burka 20t 
13. Nemški ne znajo, 

b u r k i 201 
15. P r v i ples, komedija . . 201 
18. V Ljubljano jo dajmo, 

veselo igra v treh dej. . . 201 
21. Srčna dama, 

veseloigra v enem dej. . . 20< 
22. B r a t Sokol, 

šaloigra v enem dejanju 20v 
Varh, ^ 

komedija v 2 dejanjih . . io< 
Jakob Ruda, 

drama v 3 dejanjih 6o< 

D i v j i lovec, 
igra s petjem v 4 dejanjih 35« 

Z a narodov blagor, 
komedija v 4 dejanjih . . 50c 

i 
Razl ične zabavne, zgodovinske; 

in poučne knjige. 

Črtice z ogljem 30c 
D e ž in solnc^ 15c 
Edip na Kolonu 201 

G o z d n e cvetke 50c 
H r a b r o in zvesto 25c 
Koliščina in stepe 15c 
Kanarček 20c 
L u c i j Flav 25c 
Maron 15c 
Marij ina otroka * 15c 
Mladost 351 
Pripovesti o Petru Velikem, 

ruskem carju 75c 
Praški Jttdek 15c 

Pisanice 25c 
Prešeren in Slovanstvo . . 2 5 c 

Sv. večer 20c i 

V Petrograd 6oc 4 

Zeleni listi 25c ' 

Z naših krajev $1.00 
Z a kruhom 20c , 
Žalost in veselje 40c , 
Žrtev spovedne molčečnosti 351 , 

Delujete složno 

Družina, družba in cel narod 
bo le tedaj uspeval ako vsi delu ( 

je jo složno. Tudi naše telo je ( 

zdravo, če vsi organi delujejo v ( 

harmoniji, A k o en organ opusti , 
delo, tedaj ste že v nevarnosti , 
zato ne smete prezreti niti naj- , 
manjše slabosti. Trinerjevo , 
grenko vino naj vam bo takoj , 
na misli, tve se ne počutite do- < 

bro, ker deluje naravnost na 
prebavni sistem in spravi vse 
telesne organe v harmonično 
delovanje. Pri vseh neredih v 
želodcu in kadar ste nervozni, , 
slabotni, bledi, rabite Trinerje- , 
vo grenko vino, ki je potrebno , 
za vsako družino in ki nima pa-
ra v zravilstvu. U. S- Serial No. , 
346 je garancija za njegovo čis-

— »labera želodcu, slabosti in glavobolu, ^ j j j ^ ® ® ^ 
^uTtfuoff. slabem prcb-Tljauju iu teikco. dihanju. 
it po kratki uporabi rginejo navadno bolečine. Naj jih torej nobena 
družina ne pogrela. P*aa ta 3 steklenice $1.80. Cena sa 6 stekl. $2.70 
Cena sa 12 stekl. $5.00. 

ČUDODELNO MAZILO ZA L A S E . 
Po tdravnikih nOvo pronailo in najbolje sredatvoV ki tanesljivo pre-

preči izpadanje las, pospeš. je rast, obrani čisto koio, ter dî je prijeten 
hlad. 1. Jk at ulj a $1.60, S. ikatulje $4. \lirijaceljake kapljice kakor tu-
di sdrarilo za lase razpošilja 

M , * R e n y i , 

B o x B O . » t « . D . N e w Y o r k , N . 

Rojaki obrnite se z žanpajemnajiajs« 
* a 

"Ako mi naznanimo po oasopisih, da smo zmožni ozdraviti 
vse tajne bolezni mož in žensk, storimo to le zato in edine • 
tem namenom, da one osebe, ki imajo bolezen, katero z n ^ K ^ J 
večjo izurjenostjo in spretnostjo ozdravimo, lahko vedo,"team 
naj gredo, da bodo ozdravile. Mi nikogar ne silimo, da bi tako 
privabili rojake k nam, pač pa vam javl jamo to z resno željo,, 
da bi zamogli pomagati našim bolnim rojakom. 2e nad 25 let 
smo zdravili vse tajne bolezni mož. Celo življenje smo zdravil i 
bolezni in lahko s ponosom rečemo, da ni bolezni, pa naj bode; 
še tako in še tako stara£d& bi jo mi ne ozdravili. Mi ne t rdimo 
da zamoremo ozdraviti vse bolezni, ki so znane dandanes, ka j t i 
to bi bilo pretežavno Mi trdimo, da lahko ozdravimo vse tajne 
bolezni mož in žensk, kajti to so edine bolezni, katere mi zdra-
vimo. 

Naš zavod je najstarejši, kar jih je v Zveznih državah, k je* 
smo dovršili višje šole na evropskih univerzah in pridemo i s 
is'ih krajev, kakor pridete vi. Torej rojaki, ako imate le k a k o 
bolezen izmed onih, katere so imenovane spodaj, nikar ne po-
mišljajte niti trenutek, temveč obrnite se takoj do nas, vašib< 
rojakov in razložite nam v vašem materinem jeziku svoje bole-
čine in nadloge Mi vam bodemo pomagali v krajšem času in. / 
boli po ceni, kakor katerisibodi zdravnik v deželi. Bodite previ^ V 
dni komu zaupate vaše dragoceno zdravje I Oglasite se pri naakd^ 
predno se obrnete do kakega druzega zdravnika. / 

Mi vas gotovo ozdravimo in to v najkrajšem časul 
Zastrupljenje krvi, krč, božjastnost, slaboumnost, z g u b o 

meških moči, vse bolezni v želodcu in na jetHh, bolezni v hrbtu 
in sploh vse tajne bolezni pri moških in ženskah. Preiščemo za-
stonj in damo tudi nasvete brezplačmo. 

Uradne ure od 9—5 ob delavnikih, 7—9 zvečer vsak dan. 
Ob nedeljah od 10—2. 

A k o se ne morete oglasiti osebno pri nas, pišite nam pismo i : 
Mi vas tudi lahko pismeno oztlravimo. Opišite vaše bolezni v £ 
vašem materinem jeziku; pristavite tudi, kako dolgo ste bolni 
m koliko stt- stari ter naredite pismu naslov: . . I 

B e r l i n M e d i c a l ! I n s t i t . 

n S j P 7 0 3 P e n n a v e . 

J ^ T " P i t t s t a , - - - P e n n a . * 

Naše pivo v sodčkih in stekle-^ 
nicah je neprekoSeuo. • 

' ' - i^fMp^M J « 
^timsm Om** ' t ^ 

^ t i t l i l " t * 
OHIO. ^ 

Priporočam! sr poKtbno onim,,ki ^ 
nameravaj« laMi gettt'lcififcoiiM • 

5 - 1 9 D a v f t i i p o r t S t r . O b n t e l e f o n a . + 

% I V A N i n J O S I P G O R N I K t 
£ = trgovca = t , 
* , z m a t i u f a k t u r n i m b l a g o m + «r 

priporočata svojo bogato zalogo blaga in ^ 
^ moške oprave, kakor tudi vse potrebščine J 4» 
^ za moške. Opozai jata ob enem cenjene ro- «|» 
^ jake naavojo krojačnico, kjer se izdelujejo 4» 
^ obleke po najnovejšem kroju. Velika zaloga 4» 
^ raznovrstnih oblek hlač, in sploh vse v t o ^ 
^ stroko spadajočih potrebščin..'. ^ 

+ 6 1 0 5 S T . C L A I R A V E . C L E V E L A N D , 0 . t 
£ + + + + + + + + + + + + + + + + + + • + + + + + £ 
» * * • * 

. . « i m * • » i » » * » a a » a » » » » » ^ _ 

% B r a s h Mineral w a t e r C o m p a q % 

+ Priporoča našim rojakom svojo tovarno, kjer itet 
4» vsa^ovntne sladke pijače (pop), kise posebno prilegajo ^ 
4» utrujenemu in zdelanemn želodcu. 4» 

4» l j u d j c j* + 

^ B T * ^ ® * ^ p i i t i r a a Mat $98 4» 


